Epson Stylus: Photo PX710W/ TX710W series EPSON

EXCEED YOUR VISION

Basic Operation Guide

- for use without a computer -

Temel Kullanim Kilavuzu

- bilgisayarsiz kullanim icin -

Baoikog 0dnydg Aettoupyiag

- yla XPrion Xwpi¢ NAEKTPOVIKO UTTOAOYIOT -

B8 Ghidul operatiilor de baza

- pentru utilizare fara computer -




About This Guide
Bu Kilavuz Hakkinda

JXETIKA PE auTov Tov 0dnyd

Despre acest ghid

Follow these guidelines as you read your instructions:

Talimatlari okurken su yonergelere uyun:

AKOAOUBNOTE QUTEG TIG KATEVOLVTHPLEG VPO MEG KOBWG Stapadlete i odnyieg:

Urmati indicatiile de mai jos pe masura ce cititi instructiunile:

Warning:

Warnings must be followed
carefully to avoid bodily injury.

Uyari:

Bedensel hasarlardan korunmak
icin uyarilar dikkate alinmalidir.

Mpoeidomnoinon:

lMpémel va akoAouBEiTe TPOOEKTIKA
TiG ev8eielg mpoeidomoinong yia
NV amoeuyr CwpaTikAG BAARNG.

Avertisment:

Avertismentele trebuie
respectate cu atentie pentru a
preveni vatamarile corporale.

Caution:

Cautions must be observed
to avoid damage to your
equipment.

Dikkat:

Ekipmaninizin zarar gérmesini
engellemek icin dikkat bashkli
uyarilara uyulmalidir.

Mpoooxn:
Mpémnel va AapPBdvete uméyn
TIG eVOEIEEIG TPOOOYNG Yl TV

amo@uyn (NG otov EOMAIOHO.

Atentionare:

Atentionarile trebuie respectate
pentru a evita deteriorarea
echipamentului.
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Must be observed to avoid
bodily injury and damage to
your equipment.

Fiziksel yaralanmalari ve
ekipman hasarlarini 6nlemek icin
uyulmalidir.

Ot umodei€elg mou pépouv autiv v
évdei€n Ba mpémet va TpolvTal woTe

va amo@euxBou TuX6V OwHATIKOL
TPaupaTIopOi Kat {nutég aTov EEOMMOO.

Trebuie respectate pentru a
evita vatamadrile corporale si
deteriorarea echipamentului.
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Note:

Notes contain important
information and hints for using
the printer.

Not:

Notlar yazicinin kullanimina
iliskin 6nemli bilgiler ve ipuglari
icerir.

Znpeiwon:

Ol ONUEIDCELG TIEPIEXOVV CNHAVTIKEG
TANPOPOPIES KAl CUMBOUAEG yla TN
XPr\ON TOU EKTUTTWTH.

Nota:

Notele cuprind informatii
importante si sugestii privind
utilizarea imprimantei.
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Indicates a page number where
additional information can be
found.

Ek bilginin bulundugu sayfa
numarasini gosterir.

YmoSelkvUEL Tov aplBpo oehidag
Smou pmopouv va Bpebolv
MPAOBETEG TANPOPOPIES.

Indica un numar de pagina
unde puteti gasi informatii
suplimentare.



Getting More Information
Daha Fazla Bilgi AlIma
MNeploodtepeg MANPOPOPIES

Obtinerea de informatii suplimentare
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User’s Guide

Kullanim Kilavuzu

0dnyiec xpriotn
Ghidul utilizatorului

Options
Secenekler
MpoaipeTika
Optiuni

The Auto Duplexer is bundled depending on the area.
Auto Duplexer alana bagli olarak yaziciyla birlikte verilir.
To Auto Duplexer mapéxetat avaloya P Tnv epLoxh. Bluetooth
in functie de zong, unitatea Auto Duplexer este inclus.

Auto Duplexer
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Important Safety Instructions

Onemli Glivenlik Talimatlar

ZnUavTikéG odnyiec ac@aleiag

Instructiuni importante privind siguranta

220-240V

&0

G
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Make sure the power cord
meets all relevant local safety
standards.

Place the printer near a wall
outlet where the power cord
can be easily unplugged.

Use only the power cord that
comes with the printer. Use of
another cord may cause fire or
shock. Do not use the cord with
any other equipment.

Use only the type of power
source indicated on the label.

Do not let the power cord

become damaged or frayed.

Do not open the scanner unit
while copying, printing, or
scanning.

Elektrik kablosunun biitin yerel
glivenlik standartlarina uygun
oldugundan emin olun.

Kablonun kolaylikla prizden
cekilebilmesi icin yaziciyi bir
prizin yakinina koyun.

Sadece yaziciyla birlikte gelen
elektrik kablosunu kullanin.
Baska bir kablo yangina veya
elektrik carpmasina neden
olabilir. Kabloyu bagska bir
ekipmanla kullanmayin.

Sadece etikette gosterilen
tlrden bir gii¢ kaynagr kullanin.

Elektrik kablosunun zarar
gdrmesini veya asinmasini
onleyin.

Kopyalama, yazdirma veya
tarama esnasinda tarayici
birimini agmayin.

BefaiwBeite 611 To kKAAWSI0
TPoYodoaiag kavorolei OAa
TA OXETIKA TOTTIKA TPOTUTIA
acpaleiag.

TomoBETOTE TOV EKTUTIWTH
KoVTd o€ pia mpida amd émou va
gival EOKOAN n amocuvdeon Tou
kalwdiov tpoodoaciag.

Xpnotpomor\ote pévo 1o
kahwdlo tpopodoaiag mou
TIOPEXETAL PE TOV EKTUTTWTA. H
xprion SlapopeTikol kKalwdiou
£EVOEXETAI VA TTPOKANETEL
mupkayld i nNAektpomAngia.
Mnv xpnotpomnolgite 1o KaAwdio
UE ANNo e€omAIOUO.

Xpnotpornomote pévo tov TUmo
™G myng Tpogodoaiag mou
QAVAPEPETAL OTNV ETIKETA.

Mpooéxete 10 KAAWSI0
TPoYod0oaiag WoTe va Pnv
KataoTpagei i pOapei.

Mnv avoiyeTe Tn povada
0Apwong Katd tn SIGpKela TG
QVTIYPa®ng, TNG EKTUNWONG f
NG 0aPWaongG.

Asigurati-va ca acest cablu

de alimentare respecta toate
standardele locale de siguranta
aplicabile.

Amplasati imprimanta langa
o priza de perete, de unde
cablul de alimentare poate fi
deconectat usor.

Utilizati numai cablul de
alimentare livrat impreunad cu
imprimanta. Utilizarea unui alt
cablu poate provoca incendii
sau socuri electrice. Nu utilizati
cablul cu alte echipamente.

Utilizati numai curent cu
specificatiile indicate pe
eticheta.

Nu permiteti ruperea sau
deteriorarea cablului de
alimentare.

Nu deschideti unitatea de
scanare in timpul copierii,
imprimarii sau scanarii.
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Do not use aerosol products
that contain flammable gases
inside or around the printer.
Doing so may cause fire.

Except as specifically explained
in your documentation, do not
attempt to service the printer
yourself.

Keep ink cartridges out of the
reach of children and do not
drink the ink.

Do not shake ink cartridges
after opening their packages;
this can cause leakage.

If you remove an ink cartridge
for later use, protect the ink
supply area from dirt and

dust and store it in the same
environment as the printer. Do
not touch the ink supply port
or surrounding area.

If ink gets on your skin, wash
it off with soap and water. If it
gets in your eyes, flush them
immediately with water. If
you still have discomfort or
vision problems, see a doctor
immediately.

Yazicinin icinde veya yakininda
yanici gazlar iceren sprey
drunler kullanmayin. Bu yangin
¢ikmasina neden olabilir.

Belgelerinizde 6zel olarak
belirtildigi durumlar disinda
yazicinin bakimini kendiniz
yapmaya kalkmayin.

Miirekkep kartuglarini
cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde tutun ve murekkebi
icmelerine izin vermeyin.

Paketini actiktan sonra
mirekkep kartuslarini
calkalamayin; bu sizintiya
neden olabilir.

Daha sonra kullanmak iizere
herhangi bir murekkep
kartusunu gikarirsaniz,
mirekkep besleme alanini kir
ve tozdan koruyun ve yazici
ile ayni yerde muhafaza edin.
Miirekkep besleme portuna
veya etrafina dokunmayin.

Miirekkep cildinize bulasirsa,
cildinizi su ve sabunla yikayin.
Mirekkep gozlerinizle temas
ederse, hemen bol suile
yikayin. Rahatsizlik hissi devam
ederse veya gorme problemleri
ortaya ¢ikarsa, hemen bir
doktora basvurun.

Mn xpnotuomnolgite mpoidvta
O€ HOP@N OTIPEL TTOU TIEPIEXOLV
£UPAEKTA A€PLA, OTO ECWTEPIKO
TOU EKTUTIWTH 1 KOVTA ToU.

Edv to Kdvete, evdéxetal va
TIPOKANBEi MupKaytd.

EKTd¢ amd e181KEG TIEPIMTWOELG
TI0U TEPIYPAPOVTal 0NV
TEKUNPIWON, UNV ETIXEIPEITE
VO ETMOKEVACETE TOV EKTUNTWTH
pévol oag.

Duldooete Ta Soxeia pehaviov
HaKpId amo maudid Kat pnv
THVETE TO PENQVL.

Mnv avakiveite ta doxgia
HeAaviol a@oU avoifeTe Tn
OUOKEVATia TOUE, KABWE auTtd
UTmopEi va TIPOKaAECEL TN
Slappor Toug.

Edv petakiviioete éva doxeio
HEAavIOU yia HENNOVTIKY
XPrion, MPooTaTéYTE amd

TUXOV OKOVN Kal BpwHid TNV
TIEPLOXT) TTAPOXNG HEAQVIOU Kat
anobnkevoTe To Soxeio oTov
510 XWPO HE TOV EKTUTTWTY.
Mnv ayyilete tn BUpa mapoxig
HeAavIoU 1y TNV TIEPLOXT) TIOU TNV
mEPIBANEL

Edv 1o peNavt épBel o€ emapn
Ue To Séppa oag, EeMUveTE
TO M€ VEPO Kal aamouvt. Edv
£p0el o€ emagn| pe Ta pdta
oag, EeEMMUVETE Ta apéowg Pe
Vepo. EAv ouvexioeTe va éxete
EVOXAOEIG 1 TPOPAApaTA PE
v dpaor| oag, eMokePOeite
apéowg éva ylatpo.

Nu utilizati produse de tip
aerosol care contin gaze
inflamabile in interiorul sau in
jurul imprimantei. Acest lucru
poate provoca incendii.

Nu incercati sa reparati
imprimanta personal, decét in
situatiile descrise detaliat in
documentatie.

Nu lasati cartusele de cerneala
laindemana copiilor si nu beti
cerneala.

Nu agitati cartusele de cerneald
dupa deschiderea ambalajelor;
acest lucru poate provoca
scurgeri.

Daca scoateti un cartus de
cerneala pentru a il utiliza
ulterior, protejati zona de
alimentare cu cerneala de
impuritati si praf si depozitati
cartusul intr-un mediu
asemandtor cu imprimanta. Nu
atingeti portul de alimentare cu
cerneala sau zona din jur.

Daca cerneala ajunge pe piele,
indepartati-o cu sapun si apa.
Daca ajunge in ochi, clatiti
imediat cu apa. Daca iritatiile
sau problemele de vedere
persista, consultati imediat

un medic.




Guide to Control Panel

Kumanda Paneli Kilavuzu

Odnyieg ya Tov mivaka eAéyxou

Ghid pentru panoul de control

O

Turns on/off printer.

Yaziciyi agar/kapatir.

Evepyomolei/amevepyomolei Tov

EKTUTIWTH.

Porneste/opreste imprimanta.

Eject and close the CD/DVD tray.

CD/DVD tepsisini ¢ikarir ve
kapatir.

MatoTe yia va Byel Kat va
KkAeioel n Brikn CD/DVD.

Deschide si inchide tava CD/DVD.

=]

On SUnlock
o éumeﬁ E/@ j A b Start
HOG | <ok |» | &
@ @ =] v |y ] Q
CD fray Mdnu T Bdck Stop{Clear
a b c d e ; g h : j k1 m
C d e
Home E:/@ Q

Returns to the top menu. When
on the top menu, switches
between Copy, Print Photos,
Scan, and Setup mode.

Ust mentiye geri déndiiriir. Ust
mentideyken, Kpy., Foto Yazdir,
Tara ve Ayar modu arasinda gecis
yapar.

Emavépyetal oTo mpwTapxkod
pevov. Otav Bpioketal 0To Bacikd
UEVOU, TTPAYHATOTIOLE METAROON
OTIC KATOOTACELG AelToupyiag Avt,,
EkTUM. QWT,, ZAp. Kat PUBY.

Revine la meniul de sus. In
meniul de sus, comuta intre
modurile Copiere, Tiparire foto,
Scanare si Instalare.

Changes the view of photos or
crops the photos.

Fotograflarin goértinimunt
degistirir veya fotograflari keser.

ANGZeL TNV mpoPoln
PWTOYPAPIWV ) TIEPIKOTITEL TIG
PWTOYPAPIES.

Modificd vizualizarea fotografiilor
sau trunchiaza fotografiile.

Switches View PhotoEnhance On
or Off. 1= 12

FotoZngnlstme Grn secenegini
Acik ya daKapali olarak ayarlar.
D12

PuBuiet tnv Epgavion
PhotoEnhance oe
Evepyomoinpévn f
Anevepyormotnpévn. = 12

Comuta Viz. imb. foto Activat sau
Dezactivat. 1= 12

=}



Control panel design varies by area.
Kumanda paneli tasarimi bélgeye gore degisir.
O oxedl1aoudG Tou mivaka eEAEyxXou Slagépel avaloya PE TNV TIEPLOXT.

Designul panoului de control variaza in functie de zona.

f

The status indicator light shows the
printer status.

Durum gésterge lambasi yazicinin
durumunu gosterir.

H evdeiktiki Auxvia katdotaon Seixvel Tnv
KOTAOTAON TOU EKTUTIWTH.

Lumina indicatoare de stare arata starea
imprimantei.

The LCD screen displays a preview of the
selected images, or displays settings.

LCD ekran, secili resimlerin bir
Onizlemesini veya ayarlari gosterir.

H 08dvn LCD epgavilel pia
TIPOETIIOKOTINGN TWV EMAEYUEVWV EIKOVWV
1 TPOBANEL TIG pUBIOELG.

Pe afisajul LCD apare previzualizarea
imaginilor selectate sau sunt afisate
setdrile.

Displays detailed settings for each mode.

Her bir modun ayrintili ayarlarini
goruntler.

Eppavilel Tic avaluTikég pubuioelg yia
KABe katdotaon Aeltoupyiag.

Afiseaza setarile detaliate pentru fiecare
mod.

<A D>,V 0K

Selects photos and menus.

Fotograflari ve mentileri seger.

Em\éyel pwtoypapieg kat Yevou.

Pentru selectarea fotografiilor si
meniurilor.
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Cancels/returns to the previous
menu.

islemi iptal eder/6nceki meniiye
geri doner.

AKUPWVE/EMOTPEPEL OTO
TIPONYOUUEVO UEVOU.

Anuleaza/revine la meniul
anterior.

+, -

Sets the number of copies.

Kopya sayisini ayarlar.

Opicel Tov aplBpo twv
aVTIYPAPWV.

Seteaza numarul de copii.

g

Starts copying/printing.

Kopyalamayi/yazdirmayi baslatir.

ZEKIVA TNV avTlypagr)/ Tnv

ekTOTWOoN.

Porneste copierea/tiparirea.

@

Stops copying/printing or reset
settings.

Kopyalamayi/yazdirmayi
durdurur veya ayarlari sifirlar.

AOKOTITEL TNV avTlypagr/ tnv
EKTUTIWON I\ EMAVAPEPEL TIG
pubuioeic.

Opreste copierea/tipdrirea sau
reseteaza setarile.

X Unlock

Lowers the control panel.
D= 11

Kumanda panelini alcaltir.
D= 11

XapnAwvel Tov mivaka eAéyxou.
=L A

Coboara panoul de control.
D= 11



Adjusting Angle of Control Panel
Kumanda Paneli Acisinin Ayarlanmasi
Mpooapuoyn ywviag Mivaka eAéyxou

Reglarea unghiului panoului de control

Raise manually.

Elle kaldirin.
2NKWOTE XEIPOKIvVNTA.
Ridicati manual.

Press T Unlock to lower.

Algaltmak igin T1Unlock dligmesine
basin.

MatAote X Unlock yla va Tov
KOTEPAOETE.

Apasati T1Unlock pentru a cobori.

Attaching the optional rear cover
istege bagl arka kapagin takilmasi
TomoB£Tnon Tou MPOAIPETIKOU TTHOW KAAUUUATOC

Montarea capacului optional din spate

The optional Auto Duplexer is bundled with the printer depending on the
area. If not using 2-sided printing, you can remove the Auto Duplexer and
replace it with the rear cover. For details, see the online User’s Guide.

Auto Duplexer bolgeye bagl olarak yaziciyla birlikte verilir. 2-tarafl
baski kullaniimiyorsa, Auto Duplexer’i cikarabilir ve arka kapakla

degistirebilirsiniz. Daha fazla bilgi icin ¢cevrimici Kullanim Kilavuzu'na bakin.

To mpoaipetikd Auto Duplexer mapéxeTal Je TOV EKTUNTWTH avAloya pe
Vv meploxn. Eav ev xpnotuomoleite TNV ektumwon SIMARG OYNnG, UIopEiTe
va agaipéoete To Auto Duplexer kal va TO QVTIKATAOTAOETE LIE TO TOW
KAAUppa. [ TEPIOOOTEPEG AEMTOUEPELEG, AVATPEETE OTIG NAEKTPOVIKES
Odnyiec xpioTn.

In functie de zona, unitatea optionald Auto Duplexer este inclusa in
imprimanta. Daca nu utilizati tiparirea pe 2 fete, puteti scoate unitatea
Auto Duplexer pentru a o inlocui cu capacul din spate. Pentru mai multe
detalii, consultati Ghidul utilizatorului online.

11
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Using the LCD Screen
LCD Ekrani kullanma
Xpron t¢ o08o6vng LCD

Utilizarea ecranului LCD

a
—— Copies —
| |

— A +

TOK » c

Copy

Total Copies [+ n copies
Density
B&W il B
Plain Paper
dard Quality Actual

Actual
% Paper Size
A

heck Print Result

a

Use Copies + or - to set
the number of copies for
the selected photo.

Secilen fotografin kopya
sayisini belirlemek

icin Copies + veya -'yi
kullanin.

XPNOIUOTIOINOTE TIG
evdei€elg + i - NG
emAoyng Copies yla
Va opioeTe ToV aplBud
avTlypdewv yla v

eMAeypévn QwTOYpaPia.

Utilizati butoanele + sau
- de la Copies pentru

a defini numarul de
copii pentru fotografia
selectata.

b

Press € or > to set the
density.

Yogunlugu ayarlamak
icin € veya P diigmesine
basin.

MNatote 4/ P ya
va pubuioete TV
TuKvOTNTA.

Apésati €sau P pentru a
seta densitatea.

C

Press A or ¥ to select
the menu item. The
highlight moves up or
down.

Menti 6gesini

secmek icin A veya

V¥ diigmesine basin.
Vurgulanan 6ge yukari
veya asagdl hareket eder.

MNatriote A ¥ yla va
EMAEEETE TO OTOIKEIO
pevou. H emoyn
HETAKIVETAL EMAVW 1)
KATW.

Apasati A sau ¥ pentru
a selecta elementul

din meniu. Marcajul de
evidentiere urca sau
coboara.

d

Press P to open the
setting item list.

Ayar 6gesi listesini
acmak icin > diigmesine
basin.

MNatote P yia va
avoi€ete Tn Niota
oTolxeiwv puBUIONG.

Apésati P pentru

a deschide lista
elementelor pentru
setare.

e

Press € or » to change
the photo displayed on
the LCD screen.

LCD ekranda
gorintiilenen fotografi
degistirmek icin € veya
» diigmesine basin.

Matote 4/ P ya

va aANaete T
pwToypa®ia mou
gugpaviCetal oTnv 086vn
LCD.

Apésati € sau P pentru a
schimba fotografia de pe
ecranul LCD.



f

The PhotoEnhance function automatically corrects color and improves the quality of your images. You can preview the adjusted
images by pressing the E button and changing View PhotoEnhance to On.
The 2l icon is displayed on a cropped image.

The ®gicon is displayed when the Fix Red-Eye setting is set for On-This photo or On-All photos.

FotoGelistir fonksiyonu rengi otomatik olarak duzeltir ve gériintiilerinizin kalitesini artirir. Ayarlanan resimleri @ dtigmesine basarak
ve FotoZngnlstme Grn secenegini Agik olarak ayarlayarak gézden gecirebilirsiniz.
121 sembold, kesilmis goriintli tizerinde goriintilenir.

Kir.G6z Diiz. ayari Ag - Bu foto veya Acik - Tiim foto. icin yapildiginda g simgesi gosterilir.

H Aertoupyia PhotoEnhance §10pBwvel autopata 1o xpwpa Kat BEATIRWVEL TV TTOIOTNTA TwV EIKOVWV oag. Mmopeite va deite
ULa TIPOETTIOKOTINGCN TWV TTPOCAPUOCHUEVWV EIKOVWV TTOTWVTOG TO KOUMTT E Kal puBuiCovtag tnv Epgpavion PhotoEnhance o€
Evepyomoinuévn.

Z€ EIKOVA TTOU EXEL TTEPIKOTIE, EpaviCeTal To ikovidio 1.

Epgaviletal o kovidio g étav n pubuion Em. KOK. part. £xel oplotei wg Ev.- Auti n Owt. rj Ev.- ‘'OAeg ot Dwrt.

Functia ImbunatatireFoto corecteaza automat culoarea si imbunatateste calitatea imaginilor. Puteti previzualiza imaginile reglate
apasand butonul Q si selectand pentru Viz. imb. foto optiunea Activat.
Pictograma 1z] este afisata pe o imagine trunchiata.

Pictograma % este afisata atunci cand setarea Eliminare efect ochi rosii este setata la Activat - Aceasta foto sau Activat - Toate
foto.

&

After 13 minutes of inactivity, the
screen turns black to save energy.
Press any button (except & 0on) to
return the screen to its previous
state.

Calismadan 13 dakika
beklendiginde, ekran enerji
tasarrufu icin kararir. Ekrani 6nceki
durumuna getirmek icin (O On
diigmesi disinda) herhangi bir
diigmeye basin .

Metd amo 13 Aemtd adpdvelag, n
0086vn ofrvel yia va eoikovopnOei
evépyela. MNatriote omolodrjmote
koupi (ekté¢ and 10 O On)

yla va emavéNBet n o86vn otnv
TIPONYOUMEVN KATAOTAOK TNG.

Dupa 13 minute de inactivitate,
ecranul se stinge pentru a
economisi energia. Apdsati orice
buton (cu exceptia butonului

O On) pentru a readuce ecranul la
starea anterioara.

13



Group Select

T 712009.09.01-2009.09.04 |2

4% 2009. 09.04-2009.09.03

" 2009. 09.03-2009.09.02

.49 2009.09.02-2009.09.01

[0%] Proceed

9

When you have more than 999 photos on your memory card, the LCD screen displays a
message to let you select a group. Images are sorted by the date they were taken. To select
and show images in a group, press A or ¥ to select a group and then press OK. To re-select
a group or folder, select Setup, Select Location, and then select Group Select or Folder
Select.

Hafiza kartinizda 999'dan fazla resminiz varsa, LCD ekran bir grup segmeniz i¢in bir mesaj
gosterir. Resimler cekildikleri tarihe gére siralanirlar. Bir grup igerisinde resimleri segmek ve
gostermek amaciyla, bir grup segmek icin A veya ¥ diigmesine ve ardindan OK diigmesine
basin. Bir grup ya da klasori tekrar secmek icin, Ayar, Lokasyon Seg ve ardindan Grup
Secimi ya da Klasor Secimi 6gesini segin.

‘Otav éxete amoONKeVOEL TEPIOCOTEPEG ATTO 999 PWTOYPAPIEG OTNV KAPTA PUVAKNG, N 086vn
LCD ep@avilel éva privupa yia va emAéEeTe pia opada. Ot elkdveg TaglvopolvTal Katd
nuepopnvia AqPne. MNa va emAEEETE Kal va eUPAVIOETE EIKOVES OE pia opada, maTHoTE

A 1 ¥ yla va emAéEeTe opdda Kal, oTn ouvéxela, matriote OK. Na va emAé€ete Eavd opdda
1 pdxelo, emAé€te PUBW., EmAoyr) TomoBeaiag Kkal, 0Tn ouvéxela, emAéEte EmA. opadag
EmA. @akéhov.

Cand aveti peste 999 de fotografii pe cardul de memorie, pe ecranul LCD apare un mesaj

care va permite sa selectati un grup. Imaginile sunt sortate dupa data la care au fost realizate.

Pentru a selecta si afisa imaginile dintr-un grup, apasati A sau ¥ pentru a selecta un grup
si apoi apasati OK. Pentru a selecta din nou un grup sau un director, selectati Instalare,
Selectare locatie si apoi selectati Selectare grup sau Selectare director.

&

The actual screen display may
differ slightly from those shown in
this guide.

Gergek ekran gosterimi, bu
kilavuzda gosterilenlerden biraz
farkl olabilir.

H mpaypatiki epgavion tg
0806vng evééxetal va mapouaotdlel
eNdyloTeG SlapopPEG OE oxéon

e auTég Tou mapaBalovtal og
QUTEG TIG 00NYiEG.

Ceea ce este afisat pe ecran
poate sa difere putin fatd de cele
prezentate in acest ghid.



Handling Media

Ortamin Islenmesi

XEIPIONOC TWV HECWV

Utilizarea suporturilor de tiparire
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Selecting Paper
Kagit Secimi

EmAoyn xaptiov

Selectarea hartiei

The availability of special paper
varies by area.

Ozel kagidin bulunabilirligi bélgeye
gore degisir.

H Si1aBeo1potnTa tou £181Kkov
XOpPTIOU Slapépel avaloya Pe ThV
TEPLOXN.

Disponibilitatea tipurilor speciale
de hartie variaza in functie de zona.

16
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*2
3
*4

If you want to print
on this paper... **

Plain paper *'

Epson Premium Ink
Jet Plain Paper *'

Epson Bright White
Ink Jet Paper *'

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Matte Paper
- Heavyweight

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Double-
Sided Matte Paper

Epson Photo
Stickers

Choose this
Paper Type

on the LCD

screen

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.
Glossy

Prem.
Glossy

Glossy

Photo
Paper

Ultra
Glossy

Matte

Photo
Stickers

Loading
capacity
(sheets)

[12 mm]
%2 %3
120

100

100

20

20

1

Tray

Main

Main

Main

Main

Main

A4: Main
Other than
A4: Photo

Main

Photo

You can perform 2-sided printing with this paper.

Paper with a weight of 64 to 90 g/m”.

For manual 2-sided printing, 30 sheets.
See the table on the right-hand side for the English paper

names.

Bu kagida
yazdirmak
istiyorsaniz... **

Diiz kagit *'

Epson Premium
Mrekkep Piiskirttictli
Yazici Diiz Kagidi '

Epson Parlak Beyaz
Mirekkep Piskrtlctli
Yazici Kagidi *'

Epson Fotograf
Kalitesinde Murekkep
Piskirtiiclti Yazici
Kagidi

Epson Mat Kagit

- Agir

Epson Premium
Parlak Fotograf Kagidi

Epson Premium
Yari Parlak Fotograf
Kagidi

Epson Parlak
Fotograf Kagidi

Epson Fotograf Kagidi

Epson Cok Parlak
Fotograf Kagidi

Epson Cift Tarafli
Mat Kagit

Epson Fotograf
Etiketleri

LCD ekrandan  Yiikleme

bu Sayfa kapasitesi

Tipi'nisegin  (sayfa)

DiizKagit  [12 mm]
%2 %3

DiizKagit | 120%

DiizKagit | 100*

Mat 100

Mat 20

Prem. 20

Parlak

Prem.

Parlak

Parlak

Foto. Kagidi

Ultra Parlak

Mat 1

Foto 1

Etiketler

Bu kagitla 2-Tarafli Baski yapabilirsiniz.

Agirhg 64 ile 90 g/m? arasinda degisen kagrt.

Manuel 2-tarafli baski icin, 30 sayfa.
Turkge kagrt isimleri icin sag taraftaki tabloya bakin.

Tepsi

Ana

Ana

Ana

Ana

A4: Ana
A4 disinda:
Fotograf

Ana

Fotograf



*1

*
*3
*4

Av BéNete va
EKTUTTWOETE OE AUTO
1o Xapri... **

Am\O xapti ¥

Epson Kowo xapti
Premium *'

Epson XapTi Bright
White *'

Epson Ei81ko xapti
(720/1440 dpi) pe pat
@wipiopa

Epson EiSiké pat
XapTi peyaiou mayxoug
Epson MuaAiotepd
PWTOYPAPIKO XOPTI
Premium

Epson HutyvaAiotepd
PWTOYPAPIKO XOPTI
Premium

Epson luaAiotepd
PWTOYPAPIKS XapTi
Epson Owtoypapikd
xapti

Epson Nakiotepd
QwTtoypa@iko xapti Ultra
Epson Mart xapti yia
EKTUTIWOELG EUMTPOG/TiIoW

Epson Owtoypapika
AUTOKOANTA

EmAéCte autov - Xwpntikdtnta

Tov TUMO TomoBéTnong
xaptoh oty (GUAAQ)
066vn LCD

Ané xaprti | [12 mm] ***?

Anl6 xapti | 120 *
An\6 xapti 100 ¥
Matte 100
Matte 20
Prem. 20
Glossy

Prem.

Glossy

Glossy

Qwr. xapti

Ultra

Glossy

Matte 1

AutokoA. 1
dwro.

OnkKn

Kopa

Kopla

Kopla

Kopla

Kopla

A4: Kopla
‘O\aTa
unéhotma

A4: Orikn
PWTOYPAPIWV

Kopla

Onkn
PWTOYPAPIDY

Mée autd To XapTi UMopEiTe va MPayUATOMOINCETE EKTUMWAN SIMANG

oyne.

Xaprti pe Bapog 64 £wg 90 g/m>.
Mo pn autépatn ekTunwon SIMARG OWng, 30 GUAAa.

Avatpé€te oTov mivaka Se€1d yia Ta ovopaTa XapTiwv ota AyyAiKd.

*|
*2
*3
*4

Daca doriti sd tipariti pe
aceastd hartie... **

Hartie simpla *'

Hartie normala calitate
premium pentru imprimanta
cu jet de cerneald Epson *'

Epson Hartie alba stralucitoare
pentru imprimantd cu jet de
cerneald *'

Epson Hartie de calitate
foto pentru imprimanta
cu jet de cerneald

Epson Hartie mata
- greutate mare

Epson Hartie foto
lucioasa premium

Epson Hartie foto semi-
lucioasa premium

Epson Hartie foto
lucioasa

Epson Hartie foto

Epson Hartie foto ultra-
lucioasa

Epson Hartie matd cu
imprimare pe ambele fete

Epson Autocolante foto

Selectati Capacitate
acesttipde de
hartie pe incarcare

afisajul LCD  (coli)

Hartie [12 mm]
simpla *23
Hartie 120%
simpla

Hartie 100 ¥
simpla

Mata 100
Mata 20
Lucioasa 20
prem.

Lucioasa

prem.

Lucioasa

Hartie foto
Ultralucioasa

Mata 1

Etic.adez. 1
foto

Tava

Princip.

Princip.

Princip.

Princip.

Princip.

A4:
principala
Alt format
decat A4:
Foto

Princip.

Foto

Folosind aceasta hartie, puteti efectua tiparirea pe 2 fete.
Hartie cu greutatea intre 64 i 90 g/m?.
Pentru tiparire manuald pe 2 fete, 30 de coli.

Pentru a vedea care sunt denumirile in limba engleza ale hartiei,
consultati tabelul din dreapta.

Plain paper
Epson Premium Ink

Jet Plain Paper

Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Matte Paper-
Heavyweight

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Double-
Sided Matte Paper

Epson Photo
Stickers

17
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Loading Paper
Kagit Yukleme

TomoBétnon xapTiou

Incarcarea hartiei

Pull out.

Cekip cikarin.
Tpapnte mpog ta £€w.
Trageti afara.

Flip down.

Asagdi cevir.

TpaPnéte mpog ta KaTw.
Tnclinati in jos.

2

Make sure paper is not loaded in
the photo tray.

Kagidin fotograf tepsisine
yuklenmediginden emin olun.

BeBaiwBeite o1 Sev undpyel xapTi
Uéoa otn Brikn eWToyPaAPIWV.

Asigurati-va ca nu este incarcata
hartie in tava foto.

&

Close the output tray if it is ejected.
Cikarildiysa cikis tepsisini kapatin.

K\eioTe Tn Orkn €€660v, £dv eEENOEL.

Inchideti tava de iesire daca este ejectata.

a: Photo tray

b: Main tray

a: Fotograf tepsisi

b: Ana tepsi

a: OAKN PWTOYPAPIWV
B: Kbpra Orikn

a: Tava foto

b: Tava principala



Slide and raise. Pinch and slide to the sides.

Kaydir ve kaldir. Sikin ve kenarlara kaydirin.

YUPETE KAl AVAONKWOTE. JTEPEWOTE Kal CUPETE KATA HAKOG
TWV TTAEUPWV.

Glisati si ridicati.
Prindeti si glisati pand la margini.

Load printable side DOWN.

Yazdirilabilir taraf ASAGI bakacak
sekilde yerlestirin.

TomoBETNOTE UE TNV EKTUMWOLUN
TAELPA TIPOG Ta KATQ.

Cu fata de tiparit in JOS.

Slide to the edges of paper.
Kagit kenarlarina kaydirin.

>0peTe oLUPWVA PE Ta AKPA TOU
XapTiov.

Glisati pana la marginile hartiei.

Slide to your paper size.

Kagit boyutunuza getirin.

YUpete avaloya pe To péyebog
XapTiou.

Glisati in functie de formatul hartiei.

19
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Close.
Kapatin.
Kh\eiote.
Inchideti.

Slide to your paper size.
Kagit boyutunuza getirin.

YUpete avaloya pe To péyebog
XapTiov.

Glisati in functie de formatul hartiei.

Pinch and slide to the sides.
Sikin ve kenarlara kaydirin.

JTEPEWOTE Kal CUPETE KATA UAKOG
TWV TTAEUPWV.

Prindeti si glisati pana la margini.

Insert keeping the cassette flat.

Kaseti diiz tutarak yerlestirin.

Elcaydyete kpatwvtag o€ gubeia Tnv
KOo&ta.

Introduceti mentinand caseta
dreapta.

Load printable side DOWN.

Yazdirilabilir taraf ASAGI bakacak
sekilde yerlestirin.

TomoBETNOTE PE TNV EKTUTTWOLUN
TAELPA TTPOG Ta KATQ.

Cu fata de tipdrit in JOS.

Slide out and raise.

Disari kaydirin ve kaldirin.

JUPETE MPOG TA £€W KA AVOONKWOTE.
Glisati in afara si ridicati.

Slide to the edges of the paper.
Kagit kenarlarina kaydirin.

2UpeTe CUUPWVA UE TA AKPA TOU
XapTIoU.

Glisati pana la marginile hartiei.

&

Align the edges of the paper
before loading.

Yuklemeden 6nce kagidin
kenarlarini hizalayin.

EuBuypappiote Ta dkpa Tou
XOPTIOU TIPLV aTT6 TNV ToTToB£TNON.

Aliniati marginile hartiei inainte de
aoincdrca.



&2

Do not use paper with binder
holes.

Ciltleme delikleri olan kagit
kullanmayin.

Mnv xpnotpomnolgite xapTi pe omég
BiBAodeaiac.

Nu utilizati hartie perforata.

N

2

&2

See the online User’s Guide when
using Legal size paper.

Legal boyutta kagit kullanirken
cevrimici Kullanim Kilavuzu'na
bakin.

AVOTPEETE OTIC NAEKTPOVIKEC
0d8nyieg xprotn 6tav
XPNOLUOTIOLEITE XapTi pEYEBOUG
Legal.

Consultati Ghidul utilizatorului

online cand utilizati hartie de
format Legal.

When loading a Photo Sticker sheet, place it face DOWN as shown on the
right. Do not use the loading support sheet that came with the Photo

Stickers.

Bir Fotograf Etiketleri sayfasini yerlestirirken, sagda gosterildigi gibi yuzi
ASAGI gelecek sekilde yerlestirin.Fotograf Etiketleri ile birlikte gelen

yikleme destek sayfasini kullanmayin.

Katd tnv TomoB£tnon @UANou DwToypa@Ikol AUTOKOAANTOU, TOTIOBETHOTE

TO ME TNV EKTUNTWOLUN TTAEUPA oTPappévn TIPog Ta KATQ omwg gaivetal
S&€1d. Mnv xpnotpormoleite To GUANO UTTOOTHPIENG TOTOBETNONG TTOU
UTTHPXE OTN CUOKeLATia TwV OwToypaPIkd AUTOKOAANTA.

Cand incdrcati o coala de hartie cu autocolante foto, asezati-o cu fata in
JOS, in modul indicat in figura din partea dreaptd. Nu utilizati coala de
suport pentru incarcare primita impreuna cu hartia Autocolante foto.

&2

Do not pull out or insert the
paper cassette while the printer is
operating.

Yazici calistyorken, kagit kasetini
cikarmayin veya yerlestirmeyin.

Mnv tpaBdrte mpog Ta é€w 1
EI0GYETE TNV KACETA XOPTIOU
£VW) O EKTUTIWTNG BpioKeTal O
Aertoupyia.

Nu scoateti sau introduceti caseta
pentru hartie in timpul functionarii
imprimantei.
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Loading a CD/DVD

Bir CD/DVD
Yerlestirme

TomoBétnon diokou
CD/DVD

Incarcarea unui
CD/DVD

The CD/DVD tray cannot be
ejected or extended any further.

CD/DVD tepsisi ¢ikarilamiyor ya da
daha fazla uzatilamiyor.

H Brkn CD/DVD &gv pmopei
va e§€NBeL 1} va peTakivnOei
TEPATEPW.

Tava pentru CD/DVD nu poate fi
ejectata sau extinsa mai mult.

Home _
T =
P g
Close. Raise as far as it will go. Eject the CD/DVD tray.
Kapatin. Olabildigince kaldirin. CD/DVD tepsisini ¢ikarin.
Kheiote. 2NKWOTE PEXPL EKEL TTOU UTTOPET va MatAote yia va Byet n 6rikn CD/DVD.
Inchideti. PTaceL. Ejectati tava pentru CD/DVD.
Ridicati pana la capat.
2 2

To print on 8 cm CDs, see the
online User’s Guide.

8-cm CD'lere baski yapmak igin,
cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza
bakin.

Ma va ektunwoete og CD 8 cm,
AVATPEETE OTIG NAEKTPOVIKEG
Odnyiec xpriotn.

Pentru a tipari pe CD-uri de 8 cm,
consultati Ghidul utilizatorului
online.

The CD/DVD tray closes automatically after a certain period of time. Press

18l to eject again.

CD/DVD tepsisi belli bir siire sonra otomatik olarak kapanir. Tekrar agmak

icin [®l digmesine basin.

H Brikn CD/DVD kAgivel autOpaTa HETA OTTO VA CUYKEKPIUEVO XPOVIKO
Staotnpa. Natrote B yia va e€€N0e1 Eava.

Tava pentru CD/DVD se inchide automat dupa un anumit timp. Apasati

[#l pentru a o ejecta din nou.




Home
T =
o g
Place. Do not pull the CD/DVD tray. Press gently. Close the CD/DVD tray.
Yerlestirin. CD/DVD tepsisini Hafifce bastirin. CD/DVD tepsisini kapatin.
cekmeyin. Miéote anmand. Kheiote T Orkn CD/DVD.

TomoBetr\ote. Mnv Tpafdrte Tn OBrikn

CD/DVD.

Amplasati. Nu trageti tava pentru

CD/DVD.

Removing a CD/DVD

Bir CD/DVD’nin
cikarilmasi

Agaipeon CD/DVD

Scoaterea unui CD/
DVD

Apasati cu grija.

Inchideti tava pentru CD/DVD.

‘ Home - _

\ 3=

M %‘F\ P g
—

Remove horizontally. Close the CD/DVD tray. Lower.
Yatay olarak ¢ikarin. CD/DVD tepsisini kapatin. Algaltin.
Apaipéote o€ opl{dvTio K\eiote Tn Orikn CD/DVD. KatefBdote.
TPOGAVOTOMOUO. Tnchideti tava pentru CD/DVD. Coborati.

Scoateti discul mentinandu-|
orizontal.
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Inserting a Memory
Card

Bir Bellek Karti
takma

Elcaywyn piag

KAPTAG pvAUNgG

Introducerea unui
card de memorie

Removing a memory
card

Bellek kartini cikarma
A@aipeon kapTag
HVAMNG

Scoaterea unui card de
memorie

Insert one card at a time.

Bir seferde bir kart takin.
TomoBeteite pia kApta k&Oe Popd.
Introduceti un singur card.

Check the light stays on.

Isiklarin sénmedigini kontrol edin.
BeBaiwbeite 611 TO QW Mapapével
otabepd avappévo.

Verificati daca ledul de semnalizare
rdmane aprins.

Do not try to force the card all the
way into the slot. It should not be
fully inserted.

Karti, yuvasinin sonuna kadar
itmeye calismayin. Tamamen
itilmemelidir.

Mnv emiyelpoETE Va OTIPWEETE UE
SUvapn tnv Kapta péxpt Héca otn
oxloun. Agv TPETTEL VOl UTTEL TEAEIWG
péoa.

Nu incercati sa fortati cardul pana
la capat in slot. Cardul nu trebuie
introdus complet.

&
‘ A4
On Flashing
Acik Yanip sénlyor
Evepyo Avapoofrvel
Aprins Intermitent

Check the light stays on.

Isiklarin sénmedigini kontrol edin.
BeBaiwbeite 0TI TO WC Mapapével
otabepd avappévo.

Verificati daca ledul de semnalizare
rdmane aprins.

Remove.
Cikarin.
AgaipéoTe.
Scoateti.



xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

sD

SDHC
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

L/
1
m's’y‘

miniSD *

miniSDHC *

icr
m<e2

Adapter

(€= &1

microSD *
microSDHC *

<128

:

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

P

Memory Stick Duo Adzpto «

<1280

Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

CompactFlash

Microdrive

+
[2GB ]
Microdrive™

*Adapter required
*Adaptor kullanilmahdir
*Amauteital mpocapuoyEéag

*Este necesar un adaptor

If the memory card needs an adapter then attach it before
inserting the card into the slot, otherwise the card may get stuck.

Hafiza karti ile birlikte bir adaptor kullaniimasi gerekirse, bu
durumda karti yuvaya takmadan 6nce adaptori takin, aksi
takdirde kart sikisabilir.

EAv n kdpta pviung amattei mpocapoy£a, TOMOBETOTE TOV
TIPLV AT TNV EI0AYWYT) TNG KAPTAG 0TNV UTToS0XT), SIaPOPETIKA, N
KAPTA EVOEXETAL VA KON OEL

Daca este necesar un adaptor pentru cardul de memorie,
conectati adaptorul inainte de a introduce cardul in slot, pentru a
evita blocarea cardului.
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Placing Originals

Orijinalleri
Yerlestirme

TomoBétnon
TTPWTOTUTTWV

Amplasarea
originalelor

Place face-down horizontally.

On yiizii asag1 dogru yatay bakacak
sekilde yerlestirin.

TomoBetote op1ldvTia, pe TNV OYn
TTPOG TA KATW.

Asezati documentul orizontal, cu
fatain jos.

N ‘Bl i
Y

..... 4‘

-— €

Place in the center.
Ortaya yerlestirin.

TomoBetrOTE TO OTO KEVTPO.

Asezati-l in centru.

Place photos 5 mm apart.

Fotograflari 5 mm araliklarla
yerlestirin.

TomoBeTOTE TIC PWTOYPAPIEC ME
améoTaon 5 mm.

Amplasati fotografiile la 5 mm
distanta.

Slide to the corner.

Koseye kaydirin.

JUPETE TO OTN YwVia.

Impingeti documentul pana in colt.

&2

You can copy one photo or multiple photos of different sizes at the same
time, as long as they are larger than 30 x 40 mm.

30 x 40 mm'den buyuk olmalari kaydiyla, ayni anda bir fotografi veya farkl
boyutlardaki birkac fotografi kopyalabilirsiniz.

Mmopeite va avTiypdPeTe TAUTOXPOVA Hia GwToypagia rj TOANEG
PWTOYPAPIEG SIAPOPETIKWY PEYEOWV, EPOTOV Eival HEYANUTEPEC Ao
30 X 40 mm.

Puteti copia una sau mai multe fotografii de dimensiuni diferite in acelasi
timp, daca acestea au dimensiuni mai mari decat 30 x 40 mm.



Place the first page.

ik sayfayi yerlestirin.
TomoBetnote TNV MPpwWTn oeAida.
Amplasati prima pagina.

Place the second page.
ikinci sayfayi yerlestirin.

TomoBetote Tn eUTePn o€Aiba.

Amplasati a doua pagina.

You can print two pages of a book on a single side of one sheet. Select
Book/2-up or Book/2-Sided as the layout and place the book as shown on
the left.

Bir kitabin iki sayfasini bir kagidin tek tarafina yazdirabilirsiniz. Diizen olarak
Kitap/2-up ya da Kitap/2-Tarafli 6gesini segin ve kitabi solda gosterildigi gibi
yerlestirin.

Mmopeite va ektunwoeTe SU0 oeNideg evag BiPAiou o€ pia pdvo oyn

€vOG PUANoU. EmAEETE wg Siataén BiBAio/2 o€ 1 i BifAio/Awr. 6yn kat
TomoBetnote 1o BIBAio OMWC PaiveTal oTa aploTePd.

Puteti tipari doua pagini ale unei cdrti pe o singura parte a unei coli. Selectati
Carte/2 pe pagina sau Carte/pe 2 fete la aspect si amplasati cartea in modul
indicat in stanga.
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Copying
Kopyalama

Avtiypaon
Copierea

S
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Copying Documents

Belgeleri Kopyalama

AvTtiypaon
eyypapwv

Copierea
documentelor

[0%] Proceed [+ Select

(<)/[>l/[a]/[x]--> [oK]

Load paper.

Kagit yikleyin.
TomoBetroTeE XaPTi.
Incércati hartia.

Place original horizontally.

Orijinali yatay olarak yerlestirin.

TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO
optlodvria.

Amplasati originalul in pozitie
orizontala.

Select Copy.

Kpy. 6gesini segin.
EmAé€te Avt.
Selectati Copiere.

Copy |
Total Copies Hl+_n copies

TN oensity
Y B |l B

Plain Paper
Actua

Copy
Total Copies  [=]+ E copies

Density
v Ba 1] (A
Plain Paper
r Actual

otal Copies  [=[[+ E copies

T oty
v B Ennfi 5

Flain Faper

-
— Copies — QU
_ A + Start
oK | P >
= v
= 5
Back
r(w I‘Iu acl
Nt

Set the number of copies.
Kopya sayisini belirleyin.
Opiote Tov aptBuo avtiypdewv.
Setati numarul de copii.

Select a color mode.
Bir renk modu segin.

Emi\é€te katdotaon Aettoupyiag
XPWHATOG.
Selectati un mod de culoare.

Set the density.
Yogunlugu belirleyin.
PuBuiote TNV mukvoTtnTa.
Setati densitatea.

Enter the copy setting menu.
Kopya ayari menusune girin.
Metafeite o010 pevou puBuIoNG
QVTIYPOAPAG.

Accesati meniul de setdri pentru
copiere.




O 936 7.

Make sure you set the Paper Size

“ Paper and Copy er and Copy Settings

b - and Paper Type. s
— — W = = it tere Sayfa Byt.'unu ve Sayfa Tipi'ni QIRIEEuce
Paper and Copy Settings ¥ Reduce/Enlarge ayarladiginizdan emin olun educe/Enlarge
. Actual . fctual
Make settings such as
paper size and type.

0 Paper Size BeBaiwbeite 611 éxeTe pubuioel To 2 PWEF?‘ZE
T Méy. xapr. kat To Tom. xapt.

Proceed

[¥] Adjust [0 Done

. Asigurati-va ca ati definit valorile
E / E —————D> pentru Format hartie si Tip

Select Paper and Copy Settings. Select the appropriate copy settings. hartie. Finish the settings.

Kagit ve Kopya Ayarlari 6gesini Uygun kopya ayarlarini secin. Ayarlari tamamlayin.

secin. Kdvte Ti¢ amapaitnTteg pubpioelg OMNOKANPWOTE TIC PUBUICELC.
EmAé€te PuBp. xapTiov kat avt. avTIyPa®niG. Finalizati setarile.

Selectati Setari hartie si copiere. Selectati setdrile corespunzdtoare de

copiere.

(11 o

When you want to copy double-sided documents using the optional Auto Duplexer, set 2-Sided Printing to On in
step @. The Auto Duplexer is bundled with the printer depending on the area.

Plain Paper istege bagli Auto Duplexer kullanarak cift tarafli belgeler kopyalamak istediginizde, 2-Tarafli Baskr'yi adim@'da
Text & Image Acik olarak ayarlayin. Auto Duplexer bolgeye bagli olarak yaziciyla birlikte verilir.
Standard Quality

Y ‘Otav B€NeTe va avTlypApeTe £yypapa SIMANG OWNG PE TN XPrion TNG TPOAIPETIKNG Epappoyrig Auto Duplexer,
Clual

opiote TNV emoyr) Ext. SumAR¢ 6Yng os Evepyomoinpévn oto Bripa @. H epappoyr Auto Duplexer mapéyetai pe
TOV EKTUTIWTI) avAAOYa LE TNV TIEPLOXT).

@ Copy [=] Settings

Daca doriti sa copiati documente fatd-verso folosind unitatea Auto Duplexer, selectati pentru Tiparire pe 2 fete

X optiunea Activat in pasul @. in functie de zon, unitatea Auto Duplexer este inclusé in imprimanta.
Start copying.

Kopyalamayi baslatin.
‘Evapén avtiypaeng.
Incepeti copierea.
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Copy/Restore Photos

Foto. Kopyala/Geri Al

Avtiypaen/
Amnokatdotaon
PWTOYPAPLLV

[0%] Proceed [+ Select

(<)/[>l/[a]/[x]--> [oK]

Copiere/Restabilire
foto

Load paper. Place original horizontally. Select Copy.

Kagit yikleyin. Orijinali yatay olarak yerlestirin. Kpy. 6gesini secin.
TomoBetroTeE XaPTi. TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO EmAé€te Avt.
Incércati hartia. opiévria. Selectati Copiere.

Amplasati originalul in pozitie
orizontald.

& 2 Copy Menu
— Copies — L @y O, 5
] - | A |+ Start ; !. 6 D‘J e =
Copy/Restore Photos
Copy a photo, enlarge
< oK > <> a photo, or copy two
= v M) photos at a time.
A T [o%] Proceed
u ach
—
g
Enter the copy setting menu. Select Copy/Restore Photos. Select On or Off. Proceed.
Kopya ayari mendstine girin. Foto. Kopyala/Geri Al 6gesini secin.  Acik veya Kapali'u secin. ilerleyin.
Metafeite o010 pPevou puBUIONG EmAé€te Avr./Amokat. DwTo. EmAé€te Evepyomoinpévn 1y JuveyioTe.
aviypaenc. Selectati Copiere/Restabilire foto. Anevepyomonpévn. Continuati.
Accesati meniul de setdri pentru Selectati Activat sau Dezactivat.

copiere.



(<J[e]-> [+ ]]=]-> [

Set the number of copies.
Kopya sayisini belirleyin.
OpioTe TOV apIOUO avTypdpwy.
Setati numarul de copii.

aper and Copy Settings

O 10x15cm(4x6in)

[ Paper Type
Prem. Glossy
% Borderless
On

Select the appropriate print settings.
Uygun baski ayarlarini segin.
EmAE€TE TIG KATANNAEG puBUioELg
ektUMwonG.

Selectati setarile corespunzdtoare de
tiparire.

&2

If you scanned two photos, repeat
step @ for the second photo.

iki fotograf taradiysaniz, ikinci
fotograf icin adim @i tekrarlayin.

Eav éxete capwoel Suo
PwTOoypaPieg, emavaldfete

10 Brjua @ yia n Seltepn
pwToypaia.

Dacd ati scanat doud fotografii,
repetati pasul @ pentru cea de a
doua fotografie.

e

Make sure you set the Paper Size
and Paper Type.

Sayfa Byt.'unu ve Sayfa Tipi'ni
ayarladiginizdan emin olun.
BeBawwbeite 611 éxeTE puUBUicEL TO
Méy. xapt. kat tov TOm. Xapt.
Asigurati-va ca ati definit valorile
pentru Format hartie si Tip
hartie.

19

, -
— Copies — L
] _ A + Start
<|ok| P> &>
= v
= 5
ol fu Back
= }
N

- Papier 'and' E;py 'Se'ltingis

Make settings such as
paper size and type.

ceed

Enter the copy setting menu.
Kopya ayari menustine girin.
Metaeite oto pevol puBuong
avVTIYPa®niG.

Accesati meniul de setdri pentru

copiere.

@

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyxiote.
Continuati.

®

< Paper and Copy Settings
3| Paper Size

‘
3 10x15¢cm(4x6in)
[ Paper Type

2

Prem. Glossy

% Borderless
On

[ Adjust Done

122+ 30
10x15cm(4x6in)
Ultra Glossy

With Border
Standard Quality
Enhance Off

Finish the settings.

Ayarlari tamamlayin.
OMoKANPWOTE TIG PUOUIOELG.
Finalizati setarile.

Start copying.
Kopyalamayi baslatin.
‘Evapén avtiypaeng.
Incepeti copierea.
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Copying a CD/DVD

Bir CD/DVD
Kopyalama

Avtiypaer CD/DVD
Copierea unui CD/

DVD

0| Proceed [+ Select

<l [a]v]-->[ox

_ -
— Copies — L
] _ A + Start
<|ok | P> 203
= v
= 5
A Back
| \
N

Place original.

Orijinali yerlestirin.
TomoBetroTe TO MpWTdTUTIO.
Amplasati originalul.

Select Copy.

Kpy. 6gesini secin.
EmAé€te Avt.
Selectati Copiere.

% Copy Menu
<) LY &l

Copy to CD/DVD

Copy photos or CD/DVD
labels onto a CD/DVD.

» 19B+3+4+5+86

Outer {4]»]
Standard  114mm

Inner a]v] _I;
Standard  4Gmm

0k| Proceed
(4[> oeeee ok (<[> -5l vl
Select Copy to CD/DVD. Proceed. Set the printing area.
CD/DVD Kpy 6gesini segin. ilerleyin. Yazdirma alanini belirleyin.
Em\é€te Avt. CD/DVD. Juveyiote. OpioTe TNV MePLoXN EKTUTTWONG.
Selectati Copiere CD/DVD. Continuati. Setati zona de tipdrire.

Enter copy menu.
Kopya menustine girin.

Metaeite 0To PeVOL avTIypa@pnc.

Accesati meniul pentru copiere.




2 (7] o

If you print on the colored areas shown on the right 117 - 120 o B e e If you want to print a test sample
(the units are in mm), the disk or CD/DVD tray may be 2% —'—'—'———-—E on paper, select Test print on A4
stained with ink. paper.

Sagda gdriinen renkli alanlara baski yaparsaniz \l JLEa FIREp ozt Kagida bir test 6rnegdi basmak
(birimler mmdir), disk veya CD/DVD tepsisi mirekkep 18 - 42 5 istiyorsaniz, A4 kag. test baskisi
ile lekelenebilir. print onto a CO/DVD. 6gesini segin.

EQV EKTUTIGOETE TIC £YXPWHES TIEPIOXEG TTOU 6@) fess B tooracesd EGv BEETE VOl EKTUTTCETE €va
epgaviovral ota 6e€1d (o x1\ooTd), o Siokog i n SokipaoTiko Selypa o€ xapti,
Orikn CD/DVD evdéxetal va AepwBei pe peavi. emAEETe AOK. EKT. O€ XapTi A4.
Daca tipariti in zonele colorate indicate la dreapta Select Print on a CD/DVD. Daca doriti sa tipariti o mostra
(unfté;ile sunt in mm), discul sau tava CD-ului/DVD- CD/DVD'ye bas dgesini segin. de test pe hartie, selectati Test
ului se pot pata cu cerneala. Emé€re Ex. o€ CD/DVD. tiparire pe hartie A4.

Selectati Tiparire pe un CD/DVD.

(9] o

To adjust print position, select Setup, Printer
“ 122432420 Setup, then CD/DVD. = = 78

E Density Baski konumunu ayarlamak icin, Ayar, Yazici
v B [l Ayar ardindan CD/DVD &gesini secin. = = 78

CD/DVD CD/DVD lNa va puBpiocete n B€on ekTUMWONG, EMAEETE
Auto Fit Page P0OBW., PUOW. ExT. kai, 0T cuvéxela, CD/DVD.

74O

@] Copy [=] Settings 1w 78
E / E Pentru a regla pozitia de tipdrire, selectati
Instalare, Setare imprimanta, apoi CD/DVD.

Load a CD/DVD. Select a color mode and proceed. w78
Bir CD/DVD yerlestirin. Bir renk modu se¢in ve devam edin.
TomoBetnote éva dioko CD/DVD. Em\é€Te katdoTtaon Aettoupyiag
Incarcati un CD/DVD. XPWUATOC KAl GUVEXITTE.

Selectati un mod de culoare si

continuati.
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Copy Mode Menu
List

Kpy. Modu Ment
Listesi

Aiota pevou
Katdotaong

Aettoupyiag Avt.

Lista meniului
pentru modul
Copiere

El =36
i w37
= 38
& — = 39

V.= Print settings for Copy Mode

Paper and Copy Settings Layout

2-Sided Printing **
Reduce/Enlarge

Paper Size
Paper Type

Document Type
Quality

Binding Direction **
Dry Time * **

Expansion **

Copy/Restore Photos *' Paper and Copy Settings
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings
Copy Layout Wizard

Maintenance =78

Problem Solver

*1
*2

*3
*4
*5

*6
*7

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided

*2

Off, On

Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm, 13x18-
>10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18cm(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy, Glossy, Matte, Photo
Paper

Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance *°, Filter
%7

Document Type, Quality

With Border, Borderless, 2-up Copy, 2-Sided 1-up *?, 2-Sided 2-up **, Book/2-up, Book/2-Sided **

You can restore the faded photo by selecting On in the Color Restoration setting in this wizard.
These items are only displayed when the optional Auto Duplexer is attached. (Depending on the area, these items are standard

functions.)

If the ink on the front of the paper is smeared, set a longer drying time.
Select the amount the image is expanded when printing Borderless photos.

Your image is slightly enlarged and cropped to fill the sheet of paper. Print quality may decline in the top and bottom areas of the

printout, or the area may be smeared when printing.

Select PhotoEnhance to automatically adjust the brightness, contrast, and saturation of your photos.

You can change the color mode of images to B&W.



Kagit ve Kopya Ayarlari

Foto. Kopyala/Geri Al *'
CD/DVD Kpy

Kopya Diizen Sih.
Bakim

Problem Coziicu

v = Kpy. Modu icin Baski ayarlari

Dnm.
2-Tarafli Baski **
Yknls

Sayfa Byt.

Sayfa Tipi

Dokiiman

Kalite

Cilt Yénii ¥

Kur. Stir. ¥ **

Gnslme **

Kagit ve Kopya Ayarlari
Kagit ve Kopya Ayarlari

Bordiirlii, Bordiirsiiz **, 2-up Kpy, Kitap/2-up, Kitap/2-Tarafli **
Kapali, Agik

Fiili, Oto. Ayr. Syf., 10x15cm->A4, A4->10x15cm, 13x18-
>10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18cm, 10x15cm, A5

Diiz Kagit, Ultra Parlak, Prem. Parlak, Parlak, Mat, Foto. Kagidi
Tekst, Grafikler, Foto

Tslk, Standart Kalite, Eiyi

Dikey-Uzun, Dikey -Kisa, Yatay-Ust, Yatay Taraf

Standart, Uzun, Uzun

Standart, Orta, Minimum

Sayfa Byt., Sayfa Tipi, Bordiirsiiz, Gnslme, Gelistir **, Filtre *’
Dokiiman, Kalite

Bordiirli, Bordiirsiiz, 2-up Kpy, 2-Tarafli 1-up *?, 2-Tarafli 2-up **, Kitap/2-up, Kitap/2-Tarafli **

L= 78

*1 Solgun fotografi, sihirbazdaki Renk Onarimi ayarindaki secenegi Agik’a getirerek geri ytikleyebilirsiniz.
*2 Bu 6geler sadece istege bagl Auto Duplexer takildiginda gosterilir. (Bolgeye bagl olarak, bu 6geler standart fonksiyonlardir.)
*3 Kagidin 6niindeki miirekkep leke yaptiysa, daha uzun bir kuruma siiresi belirleyin.

*4 Bordiirsiiz fotograflari yazdirirken goriintiiniin genisleme miktarini segin.

*5  GOrlntliniz, kagidi dolduracak sekilde hafifce genisletilmis ve kesilmistir. Ciktinin tist ve alt boltimlerinde yazdirma kalitesi diisebilir

veya yazdirma sirasinda alan lekeli olabilir.

*6 Fotograflarinizin parlaklik, kontrast ve doygunlugunu otomatik olarak ayarlamak icin FotoGelistir 6gesini secin.
*7 Resimlerin renk modunu S&B olarak degistirebilirsiniz.
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V.= PUBIOEIC EKTUTIWONC Y10 KATAOTAGH AEITOUPYIAC AVT.

PuBu. xapTiou Kat avt.

Avt./Anokar. Qwro. ¥

Avt. CD/DVD
0O8nyo¢ avt. Siat.

Zuvtripnon
EmAutn¢ mpoBAnu.

Adtag.

Ext. SumAAg oYng ¥
Zoup

Méy. xapt.

Tom. xapT.
EYypago

Mowot.

Kateu. ouvs. *
Xpoévog oteyv. ¥ **
Enéktaon **

PuBp. xapTiol kat avt.

PuBp. xapTioU kat avt.

Me miepiyp., Xwpic mep. *°, Avt. 2 o€ 1, BiBAio/2 ot 1, BiBAio/Aum.
oyn **
Anevepyomoinuévn, Evepyomoinuévn

Mpayy., Aut.Npoo.oel., 10x15cm->A4, A4->10x15cm, 13x18-
>10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18cm(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

AmA6 xapTi, Ultra Glossy, Prem.Glossy, Glossy, Matte, QwT. xapTi
Keip., Tpagikd, wrto.

Mpoy., Kavovikr Moldt., BéAT.

Katak. - Emy. , Katak.- Kovtry, Opi{ovtia-dvw, Optldvtia-miat
Kavoviko, Mey., MeyaUT.

Kavoviko, Meoaio, ENAY.

Méy. xapr., TO. xapt., Xwpic niep., Enéktaon, Behtiwon *°,
OiNtpo ¥

‘Eyypago, Moiot.

Me miepiyp., Xwpig mep., Avt. 2 og 1, Aut. dYn 1 o 1 ¥, Aum. 6yn 2 o 1 *%, BipNio/2 o€ 1, BipAio/Awm.

%2

oyn
w78

*1 Mmopeite va amokataotroeTe T eBwplacpévn pwtoypapia, emAéyovtag Evepyomoinpévn otn pubuion Amokatraotaon
XPWHATWV O AUTOV ToV 08Nyo.

*2 AuTd Ta oTolxeia epgavifovtal pévo dtav éxel TomoBeTnOei To MpoalpeTikd Auto Duplexer. (Avaloya pe Tnv meploxr, autd Ta
OTOIXEI0 amOTEAOUV KAVOVIKEG AEITOUPYiEC.)

*3  EQv TO MENAVL OTO UTPOCTIVO UEPOG TOU XAPTIOU €xel HouT{OUPWOE(, 0pioTE HEYONUTEPO XPOVO OTEYVWHATOC.
*4 EMAEETE TNV TOOOTNTA EMEKTACNG TNG EIKOVAG KATA TNV EKTUTIWON pWTOYPAPIWV Xwpic meP.

*5 H eikéva oag PeyeOUVETAL EAAPPWCE KAl TIEPIKOTITETAL WOTE VA TaPLAdel 0TO GUANO XapTIoU. H moldtnTa eKTUNWOoNG MMopei va givat
XELPOTEPN OTO MAVW KAl OTO KATW HEPOG TOU EKTUTTIWHUEVOU AVTIYPAPOU, 1) MMopei va dnuioupynBei pouvt{ovpa Katd Tnv EKTUTTWON.

*6 EmAé€te PhotoEnhance yia va puBuicete autopata Tn QWTEIVOTNTA, TNV AVTIOEON Kal TOV KOPECHUO TWV GWTOYPAPILV OAG.

*7 Mmnopeite va aMAEETE TV KATAOTACN AEITOLPYIOG XPWHATOG TWV EIKOVWY o A/M.



V.= Setarile de tiparire pentru modul Copiere

Setari hartie si copiere Aspect Cu margini, Fara margini **, 2 copii pe pagind, Carte/2 pe
pagind, Carte/pe 2 fete *?
Tiparire pe 2 fete ** Dezactivat, Activat
Redimensionare Actual, Autoadapt.pag, 10x15 cm->A4, A4->10x15 cm, 13x18-
>10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5
Format hartie A4, 13x18cm(5%7in), 10x15 cm(4x6in), A5
Tip hartie Hartie simpla, Ultralucioasa, Lucioasa prem., Lucioasa, Mata,
Hartie foto
Document Text, Grafice, Foto
Calitate Schita, Cal.standard, Cel mai bun
Directie de pliere ** Vertical-lung, Vertical-scurt, Orizontal-sus, Orizontal-Lateral
Timp de uscare ** ** Standard, Lung, Mai lung
Extins ** Standard, Mediu, Minimum
Copiere/Restabilire foto *' Setari hartie si copiere Format hartie, Tip hartie, Fara margini, Extins, Imbunatatire *¢,
Filtru *
Copiere CD/DVD Setari hartie si copiere Document, Calitate
Expertul Aspect copie Cu margini, F&ra margini, 2 copii pe pagin, Pe 2 fete 1 pe pagini **, Pe 2 fete 2 pe pagina **, Carte/2
pe pagina, Carte/pe 2 fete ¥
Intretinere w78

Depanare

*1 Puteti restabili fotografiile estompate selectand in acest expert optiunea Activat din Restaurare culori.

*2  Aceste elemente sunt afisate numai cand este conectat un Auto Duplexer optional. (In functie de zona in care v aflati, aceste
elemente sunt functii standard.)

*3 Daca fata hartiei este patata cu cerneald, setati un timp de uscare mai mare.

*4 Selectati valoarea pentru extinderea imaginii cand tipariti fotografii Fara margini.

*5 Imaginea este usor maritd si trunchiata pentru a umple coala de hartie. Calitatea tiparirii poate fi mai redusa in partea de sus si de
jos a paginii tipdrite sau zona poate fi patata in timpul tiparirii.

*6 Selectati ImbunatatireFoto pentru a regla automat strilucirea, contrastul si saturatia fotografiilor.

*7 Puteti modifica modul de culoare al imaginilor la A/N.
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Print Photos Mode

Foto Yazdir Modu

Katdotaon Asttovpyiag EKTOm. @wrt.
Modul Tiparire foto

11



Printing Photos

Fotograf Yazdirma

Ektunwon
PWTOYPAPLLV

Tiparirea fotografiilor

[0%] Proceed [+ Select

(<l >l v]--> oK

Load photo paper. Insert a memory card. Select Print Photos.
Fotograf kagidini yukleyin. Bir hafiza karti takin. Foto Yazdir secin.
TomoBeTOTE PWTOYPAPIKO XAPT. Eloayayete pia kapta pvAune. EmAé&te EKTUM. WT.
Incércati hartia foto. Introduceti un card de memorie. Selectati Tiparire foto.

&

To select more photos, repeat
steps @ and ©.

%3 Photos

<8 ) e o

. Daha fazla fotograf se¢cmek icin
View and Print Photos

adim @ ve @’yl tekrarlayin.

la va emAEEeTE TTIEPIOOOTEPEC
PwWTOYPAPieC, EMaVANAPBETE Ta

Bruata @ kat @.

/E Pentru a selecta mai multe

fotografii, repetati @ si @.

0k] Proceed [¥] Description

([ o> o

Select View and Print Photos. Select a photo. Set the number of copies.
Foto. Gorntle. ve Bast. secenegini Bir fotograf secin. Kopya sayisini belirleyin.
tercih edin. EmAé€Te pia pwtoypagia. OpioTe Tov aptBpo avtiypdewv.

View Photo Copies

EmAé€te NMpop.kat Ext. wro. Selectati o fotografie. Setati numarul de copii.

Selectati Vizualizare si tiparire foto.



&2

After step @, you can crop and
enlarge your photo. Press /g and
make the settings.

Adim @'nin ardindan fotografinizi
kesebilir ve biiyiitebilirsiniz /g
simgesine basip ayarlari yapin.

MeTtd To Brpa @, pmopsite va
TIEPIKOWETE Kal VA UEYEBUVETE TN
pwtoypagia oac. Matrote Fg kat
TIPOYLOTOTTOIOTE TIG PUOUIOELC.

Dupa pasul @, puteti trunchia
si méri fotografia. Apasati “/a si
efectuati setarile.

© 955

)| Paper Size
3 10x15cm(4x6in)

[ Paper Type
Prem. Glossy

% Borderless
On

] Adjus Done

Select appropriate print settings.
Uygun yazdirma ayarlarini segin.
EmAE€TE TIG KATANNAEG puBUioELg
ektUMwonG.

Selectati setarile corespunzatoare
pentru tiparire.

e

Make sure you set the Paper Size
and Paper Type.

Sayfa Byt. ve Sayfa Tipi
seceneklerini belirlediginizden
emin olun.

BeBaiwbeite 611 éxeTe pubpioel To
Méy. xapt. kai TUm. Xapt.
Asigurati-va ca ati definit valorile
pentru Format hartie si Tip
hartie.

, -
— Copies — L
] _ A + Start
<|ok| P> &>
= v
= 5
ol fu Back
= }
N

Enter the print setting menu.
Yazdirma ayarlari menustine girin.
Metaeite oto pevol puBuong
EKTUTIWONG.

Accesati meniul de setdri pentru
tiparire.

2

To adjust photos, select Photo
Adjustments and make the
settings. =1 = 55

Fotograflari ayarlamak icin, Foto
Ayarlari 6gesini secin ve ayarlari
yapin. 1= 55

lNa va mMpooapuOoETE TIG
pwTtoypaiag, emAééte Mpooapp.
DwTO. KAl KAVTE TIG PUOUIOELC.
=55

Pentru a ajusta fotografiile,
selectati Ajustare foto si efectuati
setdrile. ) = 55

%3 Print Photo Menu

<@ riliEl =

Print Settinas
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.

Proceed

e o

Select Print Settings.

Baski Ayarlari 6gesini segin.
Em\é&te PuBpio. EkT.
Selectati Setari tiparire.

eeee> )

Start printing.

Yazdirmaya baslayin.
ZEKIVAOTE TNV EKTUTIWON).
Tncepeti tiparirea.
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Printing in Various

Layouts
Cesitli Duzenlerde
Yazdirma
EktOnwon pe
S10POPETIKEC 55 Proceed [ Select
Suatéer (<[] (4] [¥]--> o6
Tiparirea in diferite Load paper. Insert a memory card. Select Print Photos.
aspecte Kagit yikleyin. Bir hafiza karti takin. Foto Yazdir' secin.
TomoBetroTeE XaPTi. Eloayayete pia kapta pvAune. EmAé&te EKTUM. WT.
Incércati hartia. Introduceti un card de memorie. Selectati Tiparire foto.

w1 )>2+3+4+5+6 3 1°B»8+4+5+6
71 |Paper Size
3 101 Sem(4x6in)

™ 1>2-624>5>6

Photo Layout Sheet

Place photos manually

[J Paper Type

= B e Prem. Glo:
%E%’E ] Eﬁnt“:):uer Select layout method.
[5%] Proceed [¥] Description to proceed. Press to proceed.
] > ->[alv]->lox-> ok
Select Photo Layout Sheet. Select a layout. Select paper type and size. Select Automatic layout.
Foto Diizen Sayfasi 6gesini segin. Bir dlizen segin. Sayfa tipi ve boyunu secin. Otomatik diizen 6gesini segin.
Emé€te Ekt. QUAA. Alarag. EmAé€te pia Sidtadn. EmAé€te TUmO Kat péyebog xapTiou. EmAé€te Autopartn diar.

Selectati Foaie aranjare foto. Selectati un aspect. Selectati tipul si formatul hartiei. Selectati Aranjare automata.



&2

If you select Place photos
manually, place photos as shown
in (1) or leave a blank as shown in
().

Fotolar elle yerlestir 6gesini
sectiyseniz, (1)'de gosterildigi gibi
fotograflari yerlestirin veya (2)'deki
gibi bir bosluk birakin.

Edv em\é€ete Mn autop. Tomob.
PWT., TOMTOBETHOTE TIG PWTOYPAPIES
olpeWva PE To aoxnua (1) | apriote
TO KEVO OUUPWVA UE TNV EIKOVA (2).

Daca selectati Asezare fotografii
manual, amplasati fotografiile in
modul indicat la (1) sau lasati un
spatiu, in modul indicat la (2).

2

To select more photos, repeat
step ©.

Daha fazla fotograf segmek icin
adim @'u tekrarlayin.

lMNa va emAéEETe MEPIOCOTEPEC
PwTOoypaPies, eMaVANAPETE TO

BrAna ©.

Pentru a selecta mai multe
fotografii, repetati

pasul ©.

2 26
Place this photo A
Leave blank
Finished [

Flace this photo [4]

Leave blank

Finished [¥]

™ 1>2>3>8°5>6

0On the next screen,
select a photo.
Press to proceed.

%9 Page 1, 1 Photos to

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyiote.
Continuati.

Select a photo.

Bir fotograf secin.

EmAé€Te pa pwtoypagia.

Selectati o fotografie.

%3 Page 2, 2 Photos to set

1 122+324+@+86

Copies
=+ copies

()= o> [ox]

N 1>223824>5°08
10x15cm(4x6in)
Prem. Glossy

2-up
Standard Quality
PhotoEnhance

Finish selecting photos.
Fotograf secimini sonlandirin.

OMNOKANPWOTE TNV EMAOYH
PWTOYPAPIWV.

Finalizati selectarea fotografiilor.

Set the number of copies.
Kopya sayisini belirleyin.
Opiote Tov aptBuo avtiypdewv.
Setati numarul de copii.

Print.

Yazdirin.

Ektunworte.

Tipariti.
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Printing on a CD/
DVD

CD/DVD’ye yazdirma

Ektonwon og CD/
DVD

Tiparirea pe un CD/
DVD

<L/ [e a5 o

Insert a memory card.

Bir hafiza karti takin.

Elcaydyete pia kapta pvApng.
Introduceti un card de memorie.

5]

Select print layout.

Press [0K] to proceed.

[ [3oeeee> o6

%1 1+B+3+4+6+8+7
[4]
Automatic layout

Place photos manually

lect layout method.
K] to proceed.

Select a layout.

Bir diizen segin.
EmAé€te pia Sidtadn.
Selectati un aspect.

Select Automatic layout.
Otomatik diizen 6gesini secin.
Emé€te Autoparn Sar.
Selectati Aranjare automata.

Select Print Photos.
Foto Yazdir' secin.
EmAé&te EKTUM. @WT.
Selectati Tiparire foto.

&2

If you select Place photos
manually, place photos as shown in
(1) or leave a blank as shown in (2).

Fotolar elle yerlestir 6gesini
sectiyseniz, (1)'de gosterildigi gibi
fotograflan yerlestirin veya (2)'deki
gibi bir bosluk birakin.

Edv em\é€ete Mn autop. Tomo®.
PWT., TOMTOBETAOTE TIC PWTOYPAPIES
énwg paivetat oto oxfua (1) 4
aAQROTE éva KEVO OTIWG Paivetal 0To
oxnua (2).

Dacé selectati Asezare fotografii
manual, amplasati fotografiile in
modul indicat la (1) sau ldsati un
spatiu, in modul indicat la (2).

Select Print on CD/DVD.
CD/DVD’ye bas 6gesini segin.
EmAé€te Ekt. o CD/DVD.
Selectati Tiparire pe CD/DVD.

(1) <l >]-->

) # )
TRTAR .

[ Place the shoto 1B
Leave blank
Finished [¥]

Flace this photo

Leave blank

Finished




3 1+2+:E24+6+86+7

On the next screen,
select a photo.
Press [0] to proceed.

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyiote.
Continuati.

2

After step @, you can crop and
enlarge your photo. Press ®/a and
make the settings.

Adim @'nin ardindan fotografinizi
kesebilir ve biiyiitebilirsiniz.=/a
simgesine basip ayarlari yapin.

Metd 1o Brua @, umopsite va
TIEPIKOWETE Kal VA HEYEOUVETE TN
pwToypagia oac. Matiote ¥ kat
TIPOYUOTOTIOIOTE TIG PUOUIOELC.
Dup4 pasul @, puteti trunchia

si mari fotografia. Apasati */a si
efectuati setdrile.

“1 Pagu 1, jPhotns to s.-t

Select a photo.
Bir fotograf secin.

EmAé€te wa pwtoypagia.

Selectati o fotografie.

&2

To select more photos, repeat
step @.

Daha fazla fotograf se¢mek igin
adim @'yi tekrarlayin.

MNa va emAé€eTe MEPIOCOTEPES
PWTOYPAPieC, eMavaldfete To
Brina @

Pentru a selecta mai multe
fotografii, repetati pasul @.

%9 Page 1, 0 Photos to set
&4 FROTeEnRanc e ami
i ' “

Finish selecting photos.
Fotograf se¢imini sonlandirin.

OMOKANPWOTE TNV EMAOYN
PWTOYPAPIWV.

Finalizati selectarea fotografiilor.

1 122:3:f)+6+6+7
Outer (4[>
Standard  116mm

Inner o
Standard  43mm

€D/0VD and

(<) [x]->[a][¥]->[ed

Set the printing area and proceed.

Yazdirma alanini belirleyin ve devam
edin.

OpioTe TNV meploxr eKTUMTWONG KAl
ouvexioTe.

Setati zona de tipdrire si continuati.
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3 122+3+4+F+657

int on a CD/DVD ‘

Test print on A4 paper

Select test printing or
a C0/DVD.
to proceed.

Select Print on a CD/DVD.
CD/DVD’ye bas 6gesini segin.
EmAé€te Ekt. og CD/DVD.

Selectati Tiparire pe un CD/DVD.

1 1+2+3-4+5-0
CD/DVD
CD/DVD

4-up
Standard Density
PhotoEnhance

Start printing.
Yazdirmaya baglayin.
=€KIVAOTE TNV EKTUTTWON.
Tncepeti tiparirea.

&

If you want to print a test sample
on paper, select Test print on A4
paper.

Kagida bir test 6rnegi basmak
istiyorsaniz, A4 kag. test baskisi
o6gesini secin.

Edv BéNeTe va eKTUTIWOETE €va

SokipaoTiko Selypa o€ xapti,
emMAEETE AOK. EKT. GE XapTi A4.

Daca doriti sa tipariti o mostra
de test pe hartie, selectati Test
tiparire pe hartie A4.

2

&

To make optional print settings,
press =.

istege bagli yazdirma ayarlarini
yapmak icin, .= digmesine basin.

la va S1apoPPWOETE TTPOAIPETIKES

PUBUICEIG EKTUTIWTY, TTATHOTE “=.

Pentru a efectua setari optionale
pentru tiparire, apasati -=.

To print a CD/DVD jacket, select in the Home menu, Print Photos, Photo
Layout Sheet, then Jewel Upper or Jewel Index, as the layout.

Bir CD/DVD jacket yazdirmak icin, Home menti, Foto Yazdir seceneginde
Foto Diizen Sayfasi ve ardindan diizen olarak Jewel Ust veya Jewel Dizin

o6gesini secin.

lNa va ektunwoete éva e§w@uAlo CD/DVD, oto pevoy Home emiAé€te
EkTUm. @wT., EKT. ®UAA. Alatag., ot ouvéxela Avw CD 1} Eupet. CD, w¢

Siata&n extumwong.

Pentru a tipari coperta unui CD/DVD, selectati din meniul Home, Tiparire
foto, Foaie aranjare foto, apoi Foto Jewel sau Index Jewel ca aspect.

Load a CD/DVD.

Bir CD/DVD yerlestirin.
TomoBetote éva dioko CD/DVD.
Incércati un CD/DVD.

&

To adjust the print position, see
“Copying a CD/DVD". . = 35

Baski konumunu ayarlamak icin,
bkz. “Bir CD/DVD Kopyalama".
= 35

la va mpooapudoete tn Béon
EKTUTTWONG, AVaTPEETE OTNV
evotnta “Avttypagry CD/DVD".
w35

Pentru a ajusta pozitia de tiparire,

consultati “Copierea unui CD/DVD".
= 35



Printing Photo — You can create custom cards with handwritten messages by using an A4
template. First print a template, write your message, and then scan the

Greeti ng Cards \ 2% template to print your cards.
< . \ 1 Bir A4 sablonu kullanarak elle yazilmis mesajlar iceren 6zel kartlar

Fotograﬂl Tebrik . olusturabilirsiniz. ik olarak bir sablon yazdirin, ardindan kartlarinizi yazdirmak

Kartlarinin 2 = icin sablonu tarayin.

Yazdiriimasi Mmopeite va Snpioupyroete eOTOUIKEVPEVEG KAPTEG HE XELPOYPaPA
pNVUPaTa, XPNOIHMOTIOIWVTAG €va TTPOTUTIO A4. APXIKA, EKTUTTWOTE éva

KTUTTWon ouvBeTou TPOTUTIO, YPAYTE TO UHVUHA 0AG KAl OTN CUVEXEI OOPWOTE TO TTPOTUTIO yia
n

TNV EKTUMWON TNG KAPTAG 0AG.

@UAAOU EKTUTTWONG

Folosind un sablon A4, puteti crea felicitari personalizate cu mesaje scrise
Tipé rirea felicitarilor chiar de dumneavoastra. Tlpdriti intai sablonul, scrieti mesajul si apoi scanati
foto sablonul pentru a tipari felicitarile.

Print Photo Greeting Card

B2 - -

0k| Proceed [+#+ Select 0k| Proceed [¥] Description
] > [ o
Load photo/A4 plain paper. Insert a memory card. Select Print Photos. Select Print Photo Greeting Card.
Fotograf/A4 boyutunda diiz kagit Bir hafiza karti takin. Foto Yazdir'i secin. Foto Tebrik Karti1 Bas 6desini segin.
ytikleyin. Elcaydyete pia kdpta pvnung. Em\é€Te EKTUM. QWT. Em\é€te ZOvOeTO DUAA. EKTUM.
TonoBetote Kowo yapt Introduceti un card de memorie. Selectati Tiparire foto. Selectati Tiparire felicitare foto.

PWTOYPAPIKG/peyEBoug A4,
Incércati hartie foto/hartie simpla A4.
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3 Print Photo Greeting Card

O
Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards
from Template

C—

(43 o> o

Paper Size
10x15cn(4x6in) ‘

[ Paper Type
Prem. Glossy I

Make paper settings for
printing, and then
press to proceed.

(43 -eeee> o

Select the Layout and
Frame for a greeting

card. Press to proceed.

NGNS

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyiote.
Continuati.

19

Select the photo to print.
Yazdirlacak fotografi secin.

EmAé€te Tn pwtoypagia mou Ba
EKTUTTWOETE.

Selectati fotografia de tiparit.

1)

Select a setting menu.

Bir ayar menuisu segin.
EmAé&te pevol puBuiong.
Selectati un meniu de setare.

@

Select a settings menu.
Bir ayarlar menust segin.
EmAé€te pevol pubuicewv.

Selectati un meniu de setari.

Borderless

Upper 1/2

Lower 1/2

ext [5] Cancel

al[v]->[ox]->ox

T 1x2-3:0

Total: 1

Load A4 size plain paper
and then press A

N A
—

Select an item.

Bir 6ge segin.
Em\é€te éva oTolxeio.
Selectati un element.

Print.
Yazdirin.
Extunwore.
Tipariti.

Check A aligns with the corner of the sheet.

A isaretinin sayfanin kosesiyle eslesip eslesmedigini kontrol edin.

BeBaiwbeite 0TI TO A gUBUYpappileTal pe TN ywvia Tou QUANOU.
Verificati daca semnul A este aliniat cu coltul colii.




Epson

4

ABCD - ABCD - Ay =» Ascy
ABCO o ABCD)
a8cy o AL

asco o ABCo

Hello!

[N

Select the style of the text.
Metnin stilini segin.

EmAé€Te TO OTUA TOU KEIPEVOU.

Selectati stilul textului.

Select the type.
Tipi segin.
Emi\é€te tov tuTIO.
Selectati tipul.

Write a message or drawing. Place the template face-down.

Sablonu yiizt asadi gelecek sekilde
yerlestirin.

Bir mesaj ya da ¢izim yazin.

Mpawte éva privupa fy éva oxédlo.
TomoBeTOTE TO MPOTUTO HE TNV SN

Scrieti un mesaj sau faceti un desen. )
TIPOC Ta KATW.

Asezati sablonul cu fata in jos.

18)

%9 Print Photo Greeting Card

[]
Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards
from Template o

Select and proceed.

Secim yapin ve ilerleyin.
EmAé€Te Kat ouveyioTe.
Selectati si continuati.

Set the number of copies.
Kopya sayisini belirleyin.

Opiote Tov apiBuod avtypapwy.

Setati numarul de copii.

Start printing.
Yazdirmaya baglayin.
=€KIVAOTE TNV EKTUTTWON.
Tncepeti tiparirea.
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Printing Photos from
an Index Sheet

Dizin Sayfasindan
Fotograflari
Yazdirma

EktOnwon
PWTOYPAPIWV aTTO
@UA\O gupeTnpiov

Tiparirea fotografiilor
de pe o foaie index

You can print photos using an A4 Index sheet. First print an index sheet, mark
the photos that you want to print, and then scan the index sheet to print your
photos.

Bir A4 Dizin sayfasi kullanarak fotograflar yazdirabilirsiniz. ilk olarak bir
icindekiler sayfasi yazdirin, yazdirmak istediginiz fotograflari isaretleyin,
ardindan fotograflarinizi yazdirmak icin icindekiler sayfasini tarayin.

Mmopeite va EKTUTIOETE PWTOYPAPIEG XPNOIHOTIOIWVTAG éva GUANO
gupetnpiou A4. ApXIKJ, EKTUTTIWOTE £va GUANO EUPETNPIOV, EMONUAVETE TIG
PWTOYPAPIEG TTOU OENETE VA EKTUTIWOETE KAl OTN OUVEXELD CAPWOTE TO GUANO
EUPETNPIOV YIa VO EKTUTIWOETE TIG PWTOYPAPIEG OAG.

Puteti tipari fotografiile folosind o foaie index A4. Tipariti mai intai foaia index,
marati fotografiile pe care doriti sa le tipariti si apoi scanati foaia index pentru
a tipari fotografiile.

[« gy @ 8

Print Index Sheet

EZ - am -5

Ci on

ox| Proceed [+ Select

(/e a5 o

Load photo/A4 plain paper.

Fotograf/A4 boyutunda diiz kagit
ylkleyin.

TomoBetnoTe KOWO XapTi
PWTOYPAPIKO/peyEBoug A4.

Incércati hartie foto/hartie simpla A4.

Insert a memory card.
Bir hafiza karti takin.
Eloaydayete pia kapta pvAung.

Introduceti un card de memorie.

Select Print Index Sheet.
icindekiler Sayf. Bas 6gesini secin.

Select Print Photos.
Foto Yazdir'i secin.

EmAé€te EKTUM. @WT. EmAé€te Ekt. UAA. Eupert.

Selectati Tiparire foto. Selectati Tiparire foaie index.




"3 Print from Index Sheet

Print Index Sheet

All Photos

Latest 30
Total: 1
Scan Completed Index ‘

Sheet to Print Photos Select the range of

photos you want to e plain paper.

Next print.
(A7 eeee ok
Select Print Index Sheet. Select the range of photos. Print the index sheet.
icindekiler Sayf. Bas 6gesini secin. Fotograf araligini secin. Dizin sayfasini yazdirin.
EmAé€te Ext. QUAA. Evpet. EmAé€Te TIG wToypapieg mou EKTUTIWOTE TO PUANO EUPETNPIOL.

Oéhete.

Selectati Tiparire foaie index. Tipariti foaia index.

Selectati intervalul de fotografii.

Check A aligns with the corner of the sheet. Select a paper size. Select border or borderless.

A isaretinin sayfanin kosesiyle eslesip eslesmedigini kontrol edin. Bir kagit boyutu segin. Bordiirlui veya borddrsiz secimini
BeBaiwbeite 611 T0 A guBUYpappileTal HE TN Ywvia TOU GUANOU. EmAé€te péyebog xaptioU. yapin.

Verificati dacd semnul A este aliniat cu coltul colii. Selectati un format de hartie. E’ggg‘ggﬁwnwon HE A xwpic

Selectati tipdrirea cu margini sau fara
margini. 53
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Place the index sheet face-down.

Select to print with a date stamp. Select the number of copies.

Bir tarih damgasi ile yazdirip
yazdirmayacaginizi segin.

Kopya sayisini segin. Dizin sayfasini 6n yuizi asagi gelecek

EmAé&te Tov apBud twv sekilde yerlestirin.
Em\é€te ekTUMWON e amotumwon AVTIYPAPWV.
nuepounviac.

Selectati tiparirea cu marcarea datei.

TomoBetroTE TO UANO EVPETNPiOU

Selectati numarul de copii. HE TNV 0N TIPOC TA KATW.

Asezati foaia index cu fata in jos.

2

You can print photos on Ultra Glossy Photo Paper, Premium Glossy Photo
Paper or Premium Semigloss Photo Paper.

Fotograflari, Ultra Glossy Photo Paper (Cok Parlak Fotograf Kagidi),
Premium Glossy Photo Paper (Premium Parlak Fotograf Kagidi) veya
Premium Semigloss Photo Paper (Premium Yari Parlak Fotograf Kagidi)
Uzerine yazdirabilirsiniz.

Mmopeite va ektunwoete eikoveg o€ Ultra Glossy Photo Paper (TuaAiotepd
pwToypa@ikd xapti Ultra), Premium Glossy Photo Paper (Tuahiotepo
PWTOYPAPIKO XapTi Premium) r) Premium Semigloss Photo Paper
(HptyvoAiotepd ewtoypa@ikd xapti Premium).

Puteti tipari fotografiile pe Ultra Glossy Photo Paper (Hartie foto ultra-
lucioasa), Premium Glossy Photo Paper (Hartie foto lucioasa premium) sau
Premium Semigloss Photo Paper (Hartie foto semi-lucioasa premium).

3 Print from Index Sheet

Print Index Sheet

Scan Completed Index
Sheet to Print Photos

ext

e

Print photos from the index sheet.

Fotograflar dizin sayfasindan
yazdirin.

EktunwoTte pwtoypagisg anod To
@UANO gupeTnpiou.

Tipariti fotografiile de pe foaia index.



Print Photos Mode

Menu List BY Print Photos

Foto YaZd Ir MOd u View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout

Men u LiSteSi Sheet, Print on CD/DVD, Print Index Sheet, Print Proof Sheet, Slide Show

Aiota pevou v= Photos Menu

KATAOTOO n¢ Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

)\ElTOUpYiQC EKTUT[. Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless *, Quality, Expansion **,
Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame **, Bidirectional *¢,

PwT. CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye *®, Filter *°,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Lista meniului
modului Tiparire foto A o8

Problem Solver

*1 These functions only affect your printouts. They do not change your original
images.

*2 When Borderless is selected, the image is slightly enlarged and cropped to fill the
paper. Print quality may decline in the top and bottom areas, or the area may be

smeared when printing.
E:] » 5 5 *3  Select the amount the image is expanded when printing Borderless photos.
*4 Select Camera Text to print text that you added to your photo using your digital
[:] » 5 6 camera.

*5 Select On to automatically crop your photo to fit inside the space available for

E:] » 5 6 the layout you selected. Select Off to turn off automatic cropping and leave white

space at the edges of the photo.

m » *6 Select On to increase the print speed. Select Off to improve the print quality.

[:] 5 7 *7 Select PhotoEnhance to adjust the brightness, contrast, and saturation of your
photos automatically. Select PI.M. to use your camera’s PRINT Image Matching or
Exif Print settings.

*8 Depending on the type of photo, parts of the image other than the eyes may be
corrected.

*9 You can change the image color mode to Sepia or B&W.
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RYl Foto Yazdir

Foto. Gorntle. ve Bast., Tum Fot. Bast., Foto Tebrik Karti Bas, Foto Diizen Sayfasi, CD/
DVD'ye bas, Icindekiler Sayf. Bas, Taslak Yazdir, Slayt Sov

v.= Foto Basma Menii

Foto Seg
Baski Ayarlari

Foto Ayarlari *'

Bakim

Tiim Fotolari Seg, Tar. Gére Seg, Foto Segimini Iptal Et

Sayfa Byt., Sayfa Tipi, Bord(irsiiz *, Kalite, Gnslme **, Tar.,
Baski Bilgisi **, Kare Sgd. **, Cift yonlii *¢, CD Yogun.

Gelistir ’, Sahne Algilama, Kir.Goz Diiz. *®, Filtre *°, Parlaklik,
Kontrast, Keskinlik, Doyma

L= 78

Problem Coziicl

*1
*2

*3
*4

*5

*6

*7

*8
*9

Bu islevler sadece ciktilariniz etkiler. Orijinal resimlerinizi degistirmezler.
Bordiirsiiz secildiginde resim hafifce buyutulir ve kagidi dolduracak sekilde kesilir.
Ust ve alt bolimler de yazdirma kalitesi diisebilir veya yazdirma sirasinda alan lekeli
olabilir.

Bordiirsiiz fotograflari yazdirirken gérintiiniin genisleme miktarini segin.

Dijital kamera ile fotografiniza eklediginiz metni yazdirmak icin Kamera Met.
6gesini segin.

Sectiginiz diizen icin mevcut alana sigacak sekilde fotografinizi otomatik olarak
kesmek icin Agik 6gesini secin. Otomatik kesimi kapatmak ve fotograf kenarlarinda
beyaz alan birakmak icin Kapali 6gesini secin.

Yazdirma hizini artirmak icin Agik'u segin. Baski kalitesini artirmak icin Kapal
6gesini segin.

Fotograflarinizin parlaklik, kontrast ve doygunlugunu otomatik olarak ayarlamak
icin FotoGelistir 6gesini secin. Kameranizin Goriintli Esleme veya Exif Baski
ayarlarini kullanmak igin P.I.M. 6gesini segin.

Fotograf tipine bagl olarak, gozler disindaki goruntu kisimlari diizeltilebilir.

Resim renk modunu Sepya veya S&B olarak degistirebilirsiniz.

BY ExTom. wT.

Mpof.kat EkT. Qwto., EKTum. OAwv, Z0vOeTo GUAA. EkTUM., EKT. OUNA. Aldtag,, EkT. o€
CD/DVD, Ekt. ®UN. Eupet,, Ekt. DUAN. Ai66., MpoP. Map.

v.= Mevou Ekt. Owrto.

EmA. owT.
PuBpio. EkT.

Mpocapp. dwrto. *'

Em\. OAeg o1 Qwr,, EmA. katd Hu., AKUp. emA. wToyp.

Méy. xapT., TOm. xapt., Xwpic miep. *2, Moidt,, Enéktacn *3, Hu.,
MAnpo@op. ExT. **, Mpoa. i\, *°, Aim\.kateu8. *¢, Mukvét. CD
BeAtiwon *’, Evtom. oknvay, Em. koK. pat. *4, Oiktpo *°,
QyTewvor, AvtiBeon, Eukpivela, Kopeopodg

Suvtripnon D= 78
EmAutr¢ mpoBAnp.
*1  AUTEG ol puBUioELC EMNPEAOUV HOVO TIG EKTUTTWOELG 0AG. AgV EMPEPOUV OANAYEG

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

OTIG TPWTOTUTIEG EIKOVEG OO,

‘Otav givat emAeypévo 1o Xwpig mep., n €IKOVA eival EAa@PWwE peyebupévn kat
TIEPIKOPPEVN WOTE VA YEUIOEL TO XapTi. H moldtnTa ekTUmwong pmopei va givat
XEIPOTEPN OTO TTAVW KAl OTO KATW PEPOG 1y pmmopei va SnuioupynOei pouvt{ovpa
KOTA TNV EKTUTIWON.

EmMA£ETe TNV TOCOTNTA EMEKTAONG TNG EIKOVAG KATA TNV EKTUTIWON QWTOYPAPIDV
Xwpig mmep.

EmAé€te Keip. wT. PNy. Yl0 VO EKTUTTWOETE TO KEIPEVO TIOU TIPOCBEDATE OTN
PWTOYPAPIa 0aG XPNOIHOTIOWVTAG TNV YPNPLOKH GWTOYPAPIKA OAG UNXavh.
EmAé€te Evepyomoinpévn yla va TEPIKOTIEL QUTOUATA N GWTOYPAYIa WOTE va
MPOooapHooTe( 1daviKd 0To S106£01p0 XWPOo TNG EMAEYHEVNG Statagng. EmAéSTe
Angvepyomoinpévn yla va amevepyomolnOei autdpata n mePIKOTT Kat va
SnuoupynBei kevo S1A0TNHA OTA AKPA TNG PWTOYPAPIaC.

Em\é€te Evepyomoinpévn yla va au§ioeTe Ty TaxUTNTa eKTUNMTWONG. EmAéETE
ATevepyomoINMEVN YIa VA BEATIWOETE TNV TTOLOTNTA EKTUTTWONG.

EmAé€te PhotoEnhance yia va puBuicETE AUTOPATA TN PWTEIVOTNTA, TNV AVTiOEon
Kal TOV KOPECHO TwV PWToYypa@Iwv oag. EmAEETe P1.M. yla va XpnOIHOTIOINOETE TIG
pubuioeig PRINT Image Matching j Exif Print Tng punxavng oag.

Avdaloya UE TOV TUTIO TNG GWTOYPAQPIag, UIToPoUuV va yivouv 51opBwaelg o Sidpopa
ONUEia TNG EIKOVAG EKTOG ATTO TA PATIAL

Mmopeite va aMAEeTe TNV KATACTACN AEITOUPYIOG XPWHATOG TNG EIKOVAG 0 Zéma
nA/M.



BN Tiparire foto

Vizualizare si tiparire foto, Tiparire toate foto, Tiparire felicitare foto, Foaie aranjare foto,
Tiparire pe CD/DVD, Tipdrire foaie index, Tipdrire Probd, Prezentare diapozitive

V= Tiparire Meniu foto

Selectare foto Selectare Toate foto, Selectare dupa datd, Anulare Selectie foto

Setari tiparire Format hartie, Tip hartie, Fara margini **, Calitate, Extins **,
Dat3, Tiparire informatii **, Adaptare la rama *°, Bidirectional *¢,
Densitate CD

Ajustare foto *' Imbunétatire *’, Detectare scend, Eliminare efect ochi rosii *®,
Filtru *°, Stralucire, Contrast, Claritate, Saturatie

Intretinere w78

Depanare

*1  Aceste functii afecteaza numai paginile tiparite. Acestea nu modifica imaginile

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

originale.

Cand este selectat Fara margini imaginea este usor marita si trunchiatd pentru a
umple coala de hartie. Calitatea tipdririi poate fi mai redusa in partea de sus si de jos
sau zona poate fi patata in timpul tiparirii.

Selectati valoarea pentru extinderea imaginii cand tipariti fotografii Fara margini.
Selectati Text camera pentru a tipdri textul addugat la fotografie cu ajutorul camerei
digitale.

Selectati Activat pentru a trunchia automat fotografia pentru ca aceasta sa se
potriveascd in spatiul disponibil pentru aspectul selectat. Selectati Dezactivat pentru
a opri trunchierea automata si a lasa spatiu alb la marginile fotografiei.

Selectati Activat pentru a mdri viteza de tiparire. Selectati Dezactivat pentru a mari
calitatea tiparirii.

Selectati ImbunatatireFoto pentru a regla automat stralucirea, contrastul si saturatia
fotografiilor. Selectati P1.M. pentru a utiliza setdrile PRINT Image Matching sau Exif
Print ale camerei.

Tn functie de tipul fotografiei, pot fi corectate anumite parti ale imaginii, altele decat
ochii.

Puteti modifica modul de culoare al imaginilor la Sepia sau A/N.
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Other Mode
Diger Mod

AANAEC AerTovpYieC
Alte moduri

"
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Printing Ruled Paper

Cizgili Kagit Yazdir

Ektunwon
SlaypaUIoHEVOU
XapTiov

Lucrari scolare de
tiparit

You can print ruled paper or graph paper with or without a photo set as the
background.

Fotograf arka plan olarak ayarlanmadan cizgili veya grafik kagidini
yazdirabilirsiniz.

Mmopeite va eKTUNTWOETE SlayPAPMIOUEVO I} XaPTi MAMUETPE HE 1) XWPIG
PpwTOYPAPia OTO POVTO.

Puteti tipari lucrari liniate sau cu aspect de hartie milimetrica, fie cu, fie fara o
fotografie setata ca imagine de fundal.

Stationery w/Lines
Select Lined Paper and

ox| Proceed [+ Select

()[4 [¥]--> o6

Load A4-size plain paper.
A4 boyutunda diiz kagit yiikleyin.

TomoBetrote am\d xapTi peyéboug
A4.

Incarcati hartie simpla A4.

Insert a memory card.
Bir hafiza karti takin.
Eloaydayete pia kapta pvAung.

Introduceti un card de memorie.

Select Print Ruled Papers.

Select a type of format.
Cizgili Kagit Yazdir 6gesini secin. Bir format tipini segin.
EmAé€te EKTUM. Siaypap. Xapt. EmAé€te TUMmO pop®riG.

Selectati Tiparire pe hartie liniata. Selectati un tip de format.




&2

If you select a format without a
background image, go to @.

Arka plan resmi olmadan bir format
secerseniz, @ 6gesine gidin.

Edv em\é€ete popon xwpic ekdva
070 POVTO, petaPeite oo @.

Daca selectati un format fara o

imagine de fundal, treceti la pasul @.

i 122+ 4

Load A4 paper in the
main tray.
Press [0¥] to proceed.

Proceed.
ilerleyin.
Juveyiote.
Continuati.

2 1-B+8%4

On the next screen,
select a photo.

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyiote.
Continuati.

: 1,2+3850

Copies

n copies

Set the number of copies
and press [&].

BE-——>

Set the number of copies and print.
Kopya sayisini belirleyin ve yazdirin.

OpioTe Tov aplBuod avtypdpwv Kat
EKTUTIWOTE.

Setati numarul de copii si tipariti.

.2 aﬁf

Next [¥] Rotate

([ o> o

Select the photo to print.
Yazdirlacak fotografi secin.

Em\é€te T pwtoypagia mou Ba
EKTUTTWOETE.

Selectati fotografia de tiparit.

&

To rotate the frame, press V.

Cerceveyi dondirmek istiyorsaniz,
¥ 6gesine basin.

lNa va epIoTPEPETE TO MAAICLO,
natiote V.

Pentru a roti rama, apasati V.
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Printing a Coloring
Sheet

Renk Sayfasi
Yazdirma

ExtUnwon @UAAov

Cwypagikng

Tiparirea unei foi de
colorat

2

Only use the Coloring Book function for drawings and pictures that you
created yourself. When using copyrighted materials, make sure you stay
within the range of laws governing printing for personal use.

Yalnizca olusturdugunuz cizimler ve resimler icin Renk Kitabi
fonksiyonunu kullanin. Telif hakki bulunan malzemeler kullanirken, kisisel
kullanim amacl baskiya iliskin yasalari ihlal etmediginizden emin olun.

AMAWG xpnotpomoleioTe Tn Asitoupyia BiBA. {wypae. yia oxédia kat
EIKOVEG TTOU EXETE SN UIOUPYNOEL EOEIC. ‘OTAV XPNOLUOTIOLEITE UNIKA UE
TPOOTACIA TIVEVHATIKWVY SIKalwUATWY, BEBaiwBeite 6TL CUPHOPPWVECTE
L€ TOUG KAVAVEC TTOU LoYXVOULV YIa TIG EKTUTTWOELG TTOU TipoopilovTal yia
TIPOCWTTIKA XPron.

Utilizati numai functia Atlas de culori pentru desenele si imaginile create
de dumneavoastra. Daca utilizati materiale protejate prin copyright,
respectati pachetul de legi referitor la tiparirea pentru utilizare in interes
personal.

You can create a coloring sheet from your photos or line drawings.
Fotograflariniz ya da el cizimlerinizden bir renk sayfasi olusturabilirsiniz.
Mmopeite va Snuioupynoete éva @UANO {WYPAPIKAG ATTO TIC PUTOYPAPIEC 0aG
1 TIG YPOMEG oxediaong.

Din fotografiile sau din desenele dumneavoastra puteti crea foi cu desene pe
care le puteti colora.

(1 Jul ! O =24 26

Load A4-size plain or Matte paper. Place or insert.

A4 boyutunda diiz kagit veya Mat Yerlestirin ya da takin.
kagit yiikleyin. TomoB<tnon 1 elcaywyn.
;an’]o]?/f;t?gm amho xapTi peyedouc Asezati sau introduceti.
Tncércati hartie simpla sau Mata

format A4.



Next

BEEE->E || - E-> 5

Select Coloring Book.
Renk Kitabi'ni secin.
EmAé€te BIBA. {wypae.
Selectati Atlas de culori.

15

< 1+@+3
[&]

A4, Plain Paper |

A4, Matte ‘

¥

Select paper size and
type, then press [0K].

&3] e o

Select the paper type.
Sayfa tipini segin.

EmAé€Te Tov TUMO YO pTIOU.
Selectati tipul de hartie.

Select the type of input.

Giris tipini segin.

EmAé€te Tov TUTIO El0ayWYNAC.
Selectati modul de intrare a datelor.

Start printing.

Yazdirmaya baglayin.
=€KIVAOTE TNV EKTUTTWON.
Incepeti tiparirea.

i

If you are printing from a memory card, press 4» to select the photo you
want to print, then press OK.

Hafiza kartindan yazdiriyorsaniz, yazdirmak istediginiz fotografi segmek
icin 4» 6gelerine basin ve ardindan OK 6gesine basin.

Edv ekTUMWVETE amd KAPTA PvruNng, matriote 4P yla va emAEEETE TN
PpwToypapiag mou BENETE va EKTUTIOETE Kal, OTN CUVEXELQ, TatrioTe OK.

Daca tipariti de pe un card de memorie, apdsati pe 4» pentru a selecta
fotografia doritd, apoi apasati pe OK.

2

If you want to change the density of the outline, or the density of the whole
image, press =, then press Print Settings and select the appropriate
settings after step @.

Taslagin ya da tiim resmin yogunlugunu degistirmek icin = 6gesine basin,
ardindan Baski Ayarlarr'na basarak adim @ sonrasinda uygun ayari secin.
Edv BéAeTe va aMAeTE TNV TTUKVOTNTA TNG EKTUTTWONG 1) TV TTUKVATNTA
0AOKANPNG TNG EIKOVAG, TTATAOTE “=, 0T OLVEXELD TTaTHoTe PUBpio. EKT. Kal
emMAEETE TV KATAMNAN pUBLICN UETE To Brua @.

Daca doriti sa schimbati densitatea conturului sau pe cea a intregii imagini,
apasati pe v=, apoi pe Setari tiparire si selectati setirile dorite dupa pasul @.
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Scanningto a
Memory Card

Bir Hafiza Kartina
Tarama

2dpwon o€ kapta
MVAUNG

Scanarea pe un card
de memorie

[0%] Proceed [+ Select

(<l alv]--> oK

Insert a memory card.

Bir hafiza karti takin.

Elcaydyete pia kapta pvApng.
Introduceti un card de memorie.

(5 Nl ¥y

Place original horizontally.
Orijinali yatay olarak yerlestirin.
TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO
optlodvtia.

Amplasati originalul in pozitie
orizontala.

> Scan

s E*E

Scan to Memory Card

Scan your document and
save it to a memory
card.

0x] Proceed

e o

& Scan to Memory Card

Format O
3 JPEG H
[v]

B Scan Area
Auto Cropping

Memory Capacity OMB
Scan [5]Back

File saved to memory
card:
"\EPSCAN\OO1\EPSONO01.JPG"

Done

Select Scan to Memory Card.
Hafiza Kartina Tara 6gesini secin.
EmAé€te Zap. otnv Kapta Mv.
Selectati Scanare pe crd.de mem.

Select settings and scan.
Ayarlari secin ve tarayin.

EmAé€te Tig puBpioelg kat EekiviioTe
N cdpwon.

Selectati setdrile si scanati.

Check the message on the screen.

Ekrandaki mesaji kontrol edin.
Agite To privupa otnv 08dvn.
Verificati mesajul de pe ecran.

Select Scan.

Tara 6gesini secin.
EmAéte Zap.
Selectati Scanare.

&

If the edges of the photo are faint,
change the Scan Area @. = = 67

Fotografin kenarlari soluk ise,
Tara.Bolg. @ ozelligini degistirin.
w67

Edv ta dkpa tng pwtoypagpiag
givat ayvd, aA\a&te v MNep.
Zap.©. W67

Daca marginile fotografiei sunt
neclare, modificati selectiile pentru
parametrul Zona de scanare ©.
i 67




Scanningto a &

Com pUter Make sure you have installed software for this printer on your computer

and connected following the instructions on the Start Here poster.

Bir Bilgisayara

Bu yazici icin bilgisayariniza yazilimi kurdugunuzdan ve Buradan Baslayin

Tarama posterindeki talimatlari izleyerek bagladiginizdan emin olun.
dewon o< BeBaiwOeite OT1 £xeTE EYKATAOTIOEL TO AOYIOHIKO TOU EKTUTTWTI) OTOV
. UTTOAOYIOTI 0QG Kal OTI TTPAYHATOTTOLOATE T CUVOECH CUUPWVA UE TIG
UﬂO}\OYIOTr] 0dnYieG TOU ONUEIWNATOG ZEKIVAOTE ESW.
Scanarea pe un Asigurati-va ca ati instalat pe calculator programul software pentru aceasta
imprimanta si ati conectat-o respectand instructiunile de pe fisa Incepeti
calculator aic? 3 P ’ pets pes Place original horizontally.

Orijinali yatay olarak yerlestirin.
TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO
optloévtia.

Amplasati originalul in pozitie
orizontald.

2

After selecting a PC, your computer’s scanning software automatically
starts scanning. For details, see the online User’s Guide.

Bir PC sectikten sonra bilgisayarinizin tarama yazilimi otomatik olarak
STrIET I taramaya,ba§layacakt|r. Daha fazla bilgi icin ¢evrimici Kullanim

save it to a connected Kilavuzu'na bakin.

computer.

Scan to PC

A@oU eMAEEETE UMTOAOYIOTH, TO AOYIGUIKO GAPWONG TOU UTTOAOYLOTH
0aG &eKIvA auTtopata Tn oapwon. Ma AEMTOEPELES, AVATPEETE OTIC
nAeKTPOVIKEG OBNnyieg xpnotn.

0| Proceed [+# Select

</l [al]v]--> [ox]

Select Scan. Select an item and then a PC. dumneavoastra va incepe automat scanarea. Pentru mai multe detalii,
Tara 6gesini secin. Bir 6ge ve ardindan bir PC secin. consultati Ghidul utilizatorului online.
EmAé€Te Zap. EmAé€Te éva oTolxeio Kal, 0Tn

Dupa ce ati selectat un PC, programul de scanare al calculatorului

Selecta;i Scanare. OUVEXELQ, Evav UTTO)\OVIOTI].

Selectati un element si apoi un PC.
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Backup to External
Storage Device

Harici Depolama
Aygitina Yedekleyin

Anuoupyia epedpikwv
avtiypdewv o€
€EWTEPIKN OUOKEUN
amoBrikeuong

Crearea de copii

de siguranta pe un
dispozitiv de stocare
extern

B[ (&[5> [

& Backup Data

Backup Memory Card
Back up memory card

“ Backup Memory Card

Disconnect the printer

from your computer and
press [BK].

Follow the on-screen instructions.
Ekrandaki talimatlar takip edin.

AkoAouBroTe Tig 08nyieg otV
oBovn.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Insert and connect.
Yerlestirin ve baglayin.
Eloaydyete kat ouvoéoTe.
Introduceti si conectati.

2

To change the writing speed, press
“=, select Writing Speed and set.

Yazma hizini degistirmek icin
= duigmesine basin, Yazma
Hiz1 6gesini secin ve ardindan
ayarlayin.

lMNa va aA\a&ete tnv Taxutnta
EYYPOAPNG, TTATAOTE =, EMAEETE
Kal opiote Tayut. eyyp.

Pentru a modifica viteza de scriere,
apdsati =, selectati si definiti
Viteza de scriere.

Select Backup Data.
Yedek Veri 6gesini secin.
Em\é&te Eqpedp. 6€6.

Selectati Creare copii de siguranta
date.

2

Select Backup Memory Card.
Yedek Hafiza Kart1 6gesini secin.
EmAé€te Epedp. Kapta Mv.

Selectati Card de mem.pt.copii de
sig.

You can print photos from the backup storage device. Remove the memory
card from the printer, connect the device, then print photos. = % 41

Yedek depolama aygitindan fotograflari yazdirabilirsiniz. Bellek kartini
yazicidan gikarin, aygiti baglayin ve fotograflar yazdirin. 0 = 41

MopEiTE VO EKTUTIWOETE PWTOYPAPIEC ATIO OUOKEUT AmOBRKELONG
EQPESPIKWVY aVTIYPAQWV. AQAIPECTE TNV KAPTA UV NG ATTO TOV EKTUTTWTH,
OUVBEOTE TN OUOKEUH Kl £TTEITA EKTUTTOTE TOYPAPIEC. 1 ™ 41

Puteti tipari fotografii de pe dispozitivul de stocare de siguranta. Scoateti
cardul de memorie din imprimanta, conectati dispozitivul, apoi tipariti

fotografiile. = = 41




Other Mode Menu
List

Diger Mod Menii
Listesi

Katdhoyog pevou
AA\WV AEITOUPYIWV

Lista meniurilor
pentru alte moduri

Bl =67
E w67
(EL il ;!
(RO il ;!

N
</ Scan Mode

Scan to Memory  Format

Card
Scan Area
Document
Quality
Memory Capacity

Scan to PC

Scan to PDF

Scan to Email

@ Backup Data Mode
Backup Memory Card

8 Coloring Book Mode

JPEG,

PDF

Auto Cropping,
Max Area

Text,
Photograph
Standard,

Best

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrow Rule,

Density, Line Detection

< Print Ruled Papers Mode

Graph Paper, Stationery w/o Lines, Stationery w/Lines

O\ Tara Modu
Hafiza Kartina Format JPEG,
Tara PDF
Tara.Bolg. Oto. Kirpma,
Maks.Aln.
Dokiiman Tekst,
Foto.
Kalite Standart,
Eiyi
Hafiza Kap.
PC'ye kopy.
PDF'e tara

E-pos. Kopyala

@ Yedek Veri Modu
Yedek Hafiza Karti

4% Renk Kitabi Modu

Tarayicidaki Foto veya Cizim, Bellek Krtnd Resim
A4, Duz Kagit, A4, Mat

Baski Ayarlari Yogunlk, Satir Algilama

% Cizgili Kagit Yazdir Modu

Defter Sayfasi - Genis Cizgili, Defter Sayfasi - Dar Cizgili, Grafik
Kagt, Cizgisiz Kagdit, Cizgili Kagit
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N
<& Katdotaon Asitoupyiag Zap.

Yap.otnv Kapta  Mop®. JPEG,
Mv. PDF
MNep. Zap. Aut. Em. Nepik.,
Mey. Mep.
Eyypago Keip,
QwTtoypagia
Moiot. Kavoviko,
BéT.
XwpnTik. pvipng
Zdp. og PC
Xdap. o PDF
Zdp. og Email

@ Karaotaon Aertoupyiac E@edp. Se.
E@edp. Kdpta Mv.
<% Katdotaon Aertoupyiag BiBA. {wypae.

Dwtoypapia 1) oxéSlo oto capwth, WT. oTNV KAPT. HVAL.
AMAO xapti, A4, Mat, A4

PuBuio. Ext. Mukvér,, Evtom. ypap.

atdotaon Aettoupyiag EKTum. Staypap. XapT.

Xap.umhok onp.-Mey.m\atog, Xap.umhok onp.-Mik.mAAtog,

XapTti piAipeTpé, EmoTtoAdxapTo xwpic ypaupés, EmotoAdyxapto

UE YPappEéS

68

A
< Modul Scanare

Scanare pe crd. Format JPEG,
de mem. PDF
Zona de scanare Trunchiere
automata,
Aria max
Document Text,
Fotografie
Calitate Standard,
Cel mai bun
Capacitate memorie
Scanare si salvare pe PC
Scanare si salvare ca PDF

Scanare si trimitere prin email
@ Modul Creare copii de sigurantd date

Card de mem.pt.copii de sig.
<% Modul Atlas de culori

Foto sau Desen pe scaner, Foto pe card de memorie
A4, hartie simpld, A4, mata

Setari tiparire Densitate, Detectare linie

Modul Tiparire pe hartie liniata

Blocnotes - format lat, Blocnotes - format ingust, Hartie
milimetrica, Hartie cu antet fara linii, Hartie cu antet cu linii



Setup Mode (Maintenance)

Ayar Modu (Bakim)

Katdotaon Aettouvpyiag PUOU. (Xuvtiipnon)
Modul Instalare (Intretinere)
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Checking the Ink 9
Cartridge Status
. 1Y Setup I¥ Ink Levels

Mirekkep <o @ st B

Kartusunun Ink Levels EE Ij
Durumunu Kontrol View ik cartridge

status. LC | BK LM
Etme : — ]
0] Procead [+ Select 0%] Proceed 0k Proceed

Eheyyoc g NI

Kataotaong tov .

Soyeiou E)\C’lVF]C Select Setup. Select Ink Levels. Finish.

X H Ayar 6gesini segin. Mrkp Sev. 6gesini segin. Bitir.

Verificarea starii Em\é€te POO. Em\é€te Emm. MeA. OMOKANPWOTE.

ca rtu§e|or de Selectati Instalare. Selectati Nivele cerneala. Finalizati.

cerneala

C LC BK M LM FAN
Cyan Yellow Light Cyan Black Magenta Light Magenta Ink is low.
Deniz Mavisi Sari Acik Deniz Mavisi Siyah Eflatun Acik Eflatun Mirekkep az.
lahalio Kitpvo Avolyté yohalio Mauvpo Matlévta Avolytd patlévta H peldvn e€avtheitat.
Cyan Galben Cyan deschis Negru Magenta Magenta deschis Nivelul cernelii este
scazut.




&2

Epson cannot guarantee the quality or reliability of non-genuine ink. If non-genuine ink cartridges are installed,
the ink cartridge status may not be displayed.

Epson, orijinal olmayan mirekkeplerin kalitesini ve glvenilirligini garanti edemez. Orijinal olmayan miirekkep
kartuslar takilirsa murekkep kartusunun durumu gériintiilenmeyebilir.

H Epson &ev pmopei va eyyunBei tnv mototnta fj tnv a&lomotia un yviolwv pehaviwv. Av éxete TOMOBETAOEL Un
yvnola Soxgia peNAvNG, EVEEXETAL va PNV epgavileTal n Katdotaon Soxeiou peAGvVNG.

Epson nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea cernelii provenite din alte surse. Daca se instaleaza cartuse de
cerneala provenite din alte surse, este posibil ca starea cartuselor sa nu fie afisata.
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Checking/Cleaning &
the Print Head

Print head cleaning uses ink from all cartridges, so clean the print head
Yazici Kafasini only if quality declines.
Kontrol Etme/

Temizleme

Yazici kafasinin temizlenmesi sirasinda tiim kartuslarin marekkebi kullanilir,
bu nedenle sadece yazdirma kalitesi dlstikse yazici kafasini temizleyin.

O kaBaplopodg TNG KEPAANG EKTUTTWONG KATAVOAWVEL HEAAVN ammd OAa Ta
Soxeia peNGvng, emopévwg Ba TIPETEL va TOV TPAYUATOTIOLETE LOVO av
TapaTnPEiTe uORABUION TNG TTOLOTNTAG.

‘EAeyxoc/KaBapiopog

mne KE([)G?\I‘]C La curatarea capului de tiparire se consuma cerneala din toate cartusele; de

EKTl’)ﬂ(.L)Or]C aceea, curatati capul de tiparire numai daca nivelul de calitate scade.
Load A4 size paper.

Verificarea/Cu ratarea A4 boyutunda kagit yiikleyin.
capului de tiparire TomoBeToTe XapTi peyEBoug A4,
Incércati hartie format A4.

¥ Setup I¥ Maintenance

= @ G R

i Head Cleaning
Maintenance

Head Alignment
Carry out maintenance to Automatic Head Maintenance

maintain print qualit; Erint iz
print quality. [¥] pattern. Load
K| Proceed [ Select Proceed ok Proceed in main tray. Press [@].
<l es o > Al ] o
Select Setup. Select Maintenance. Select Nozzle Check. Start the nozzle check.
Ayar 6gesini secin. Bakim'i secin. Noziil Kontrol'ii secin. Nozil kontrollni baslatin.
Em\é€te PUBH. EmAé€te Zuvtipnon. EmA£€te 'EAeyY. akpo@. ZEKIVHOTE TOV EAEYXO OKPOPUGIWV.

Selectati Instalare. Selectati intretinere. Selectati Verificare duze. Incepeti verificarea duzelor.



B Information — It 7-8

[a]
Printing a nozzle check pattern. Firish Nozzle Check Finish Cleaning |
— - Head Cleaning Nozzle Check

]

If any segments are missing Print head cleaning is
from the printed pattern, complete. Load A4 size
clean the print head. paper for nozzle check.

(&) (v > [od >
Check the pattern. Select Head Cleaning and start. Finish head cleaning.
Deseni kontrol edin. Kafa Temzlme 6gesini secin ve Kafayi temizlemeyi bitirin.
ENéyéte to potifo. ba§laft|n. OMOKANPWOTE TOV KABAPIOKO TNG
Verificati mostra. gz\fﬁgﬁ gaeup. KE@aA Kal KEPAANG.

Finalizati curatarea capului.
Selectati Curatare cap si apoi
apasati pe butonul start.

2

If quality does not improve after cleaning four times, turn off the printer for at least six hours. Then try cleaning the print head again. If quality still does not
improve, contact Epson support.

Yazici kafasi dort kere temizlendikten sonra kalite iyilesmiyorsa, yaziciyl en az alti saatligine kapatin. Ardindan yazici kafasini yeniden temizleyin. Kalite
diizelmediyse, Epson destedi ile temas kurun.

Av n mototnTa Sev BeATIwOEL peTd amd T€ooepig KABAPIOKOUG, ATTEVEPYOTTOIOTE TOV EKTUTTWTH Y10 TOUAAXIOTOV €€l WPEG. XTN CUVEXELD, ETTIXEIPNOTE Va
kaBapioete Eava v ke@alr ektUNwong. Eav n moldtnta dev mapouotalel kapia BeATiwon, EMKOWVWVAOTE UE TO THAA UTTOOTAPIENG TNG Epson.

Daca nu apar imbunatatiri ale calitatii dupa patru curatari, opriti imprimanta timp de cel putin sase ore. Apoi, incercati sa curatati din nou capul de
imprimare. Daca nivelul calitatii nu creste, contactati suportul tehnic Epson.
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Aligning the Print
Head

Yazici Kafasinin
Hizalanmasi

EuBuypdpuion tng
KEPAANC EKTUTTWONC

Alinierea capului de
imprimare

k| Proceed [+ Select

RIS

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Load A4 size paper.

A4 boyutunda kagit yikleyin.
TomoBetroTe xapTi peyéBoug A4.
Incércati hartie format A4.

Select Setup.

Ayar 6gesini secin.
EmAé&te PUOU.
Selectati Instalare.

Select Maintenance.
Bakim'i secin.

EmAé&te Zuvtipnon.
Selectati Intretinere.

1¥ Maintenance
Nozzle Check [4]
Head Cleaning

Head Alignment

Automatic Head Maintenance
[¥]
oF] Proceed

NN

#1 m

4

m m i
1 3 5
m

6

Select Head Alignment.
Kafa Hizalama'y: secin.
EmAé€Te EuBuyp. Ke@al.
Selectati Aliniere cap.

Print patterns.
Desenleri yazdirin.
ExtunwoTe potifa.
Tipariti mostrele.

Select the most solid pattern.
Tek renk agirlikta bir desen secin.
EmAé€Te To Mo otabepo oxédio.
Selectati mostra cea mai plina.




e pattern with
ignment and
enter the number. Press

IO

It 1.8

= QI
ne [3] Cancel

(4] ceeee o

pattern with
ment and
enter the number. Press

@@

2

Select the pattern with
the best alignment and
enter the number. Press [0K].

Select the pattern number.
Desen numarasini segin.
EmAé€te Tov apiBuo potifou.
Selectati numarul mostrei.

Enter the number.

Numarayi girin.
MAnkTPOAOYNOTE TOV APIOUS.
Introduceti numarul.

Repeat @ and @ for all patterns.

Her desen icin adim @ ve @i
tekrarlayin.

EnavardBete @ kat @ yia oha ta
potiBa.

Repetati @ si @ pentru toate
mostrele.

Finish aligning the print head.
Yazici kafasini hizalamayi bitirin.

OMNOKANPWOTE TNV EVBLYPAUKION TNG
KEPANNG EKTUTIWONG.

Finalizati alinierea capului de
imprimare.
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PictBridge Setup o

PictBridge Ayar

PuBuuion PictBridge

PictBridge Setup

Setare PictBridge

Adjust PictBridge
print settings.

<L/ e a5 o

Remove. Select Setup. Select PictBridge Setup.
Cikarin. Ayar 6gesini secin. PictBridge Ayari'ni secin.
AgalpéoTe. EmAé&te PUOU. EmAé€te PUBW. PictBridge.
Scoateti. Selectati Instalare. Selectati Setare PictBridge.

Print Settings
10%15cm(446in)
Print Settings D Paper Type
Select paper, layout, Prem. Glossy
print quality, date, and B Layout
other print settings.
[0K] Proceed
D> || B>
Select Print Settings. Select appropriate print settings. Connect and turn on the camera. See your camera’s guide to print.
Baski Ayarlari 6gesini segin. Uygun yazdirma ayarlarini segin. Kamerayi baglayin ve acin. Yazdirma islemi icin kameranizin
Em\é€te PuBpio. EkT. EmAé€Te TIg KaTtdAAnAeg pubpioelg JUVOEDTE KAl EVEPYOTIOINOTE TNV kilavuzuna bakin.
Selectati Setéri tiparire. ekTUMwon . KAuepQ. Avatpéte oTov 08nyo eKTUMTWONG
{ N . . -, NG KAPEPAG 0aG.
Selectati setdrile corespunzdtoare Conectati si porniti camera.
pentru tiparire. Consultati ghidul camerei pentru

tiparire.



Compatibility
File Format

Image size

Uyumluluk
Dosya Formati

Goruntl boyutu

SupBatétnTa
Mopen apxeiou

MéyeBog elkovag

Compeatibilitate

Format fisiere

PictBridge
JPEG

80 x 80 pixels to 9200 x 9200 pixels

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksel - 9200 x 9200 piksel

PictBridge
JPEG
80 x 80 pixel £éwg 9200 x 9200 pixel

PictBridge
JPEG

i

Depending on the settings on this printer and the digital camera, some
combinations of paper type, size, and layout may not be supported.

Yazici ve dijital kamera ayarlarina bagl olarak bazi sayfa tipi, boyut ve
diizen kombinasyonlari desteklenmeyebilir.

Evdéxetal va unv umootnpifovtat opiopévol cuvduacpoi TUTTou, peyEBoug
Kat S1dtagng xapTiovy, avdloya e TIG PUBHIOEIG OTO GUYKEKPIUEVO
EKTUTIWTH KAl TN PN@LOKT) GWTOYPAPIKH) UNXaVH.

In functie de setarile imprimantei si ale camerei digitale, este posibil sa
nu fie acceptate anumite combinatii de tipuri, dimensiuni si orientari ale
hartiei.

Dimensiune imagini de la 80 x 80 pixeli la 9200 x 9200 pixeli

e

Some of the settings on your digital camera may not be reflected in the
output.

Fotograf makinenizdeki bazi ayarlar ¢iktida yansitilamayabilir.
Oplopéveg puBUIoELG TNV WNELOKH GWTOYPAPIKN Unxavr), evoéxeTal va
UnV avtikatomtpifovtal 0To TEAIKO AmOTENECHA.

Este posibil ca unele din setarile camerei digitale sa nu fie reflectate in
rezultatul final.
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Setup Mode Menu
List

Ayar Modu Menu
Listesi

Aiota pevou
Katdotaong

Aertoupyiag PuBp.

Lista meniului
pentru modul
MNEIEE

Bl =78
& =79
B o= 79
& = 80

‘? Setup Mode
Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Network Settings
Bluetooth Settings
PictBridge Setup

Select Location

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment, Automatic
Head Maintenance *'

CD/DVD, Stickers, Thick Paper *?, Screen Saver Settings,

Display Format **, Language

See your online User’s Guide for details.

See your online User’s Guide for details.

Print Settings For details on the setting

Photo Adjustments items, see the Print Photos
Mode Menu list. =1 = 55

Folder Select, Group Select

Reset Network Settings, Reset All except Network Settings,

Reset All Settings

*1 This printer automatically checks the print head nozzle without printing a
pattern and cleans the nozzles if they are clogged. Some ink is consumed from all
cartridges while checking the print head nozzles.

*2 If the printout is smeared, set this function to On.

*3 You can select the LCD screen display format from 1-up with Info, 1-up without Info,
and View Thumbnail Images.



‘? Ayar Modu

Mrkp Sev.
Bakim

Yazici Ayari

Ag Ayarlar
Bluetooth Ayarlari
PictBridge Ayari

Lokasyon Seg

Vrsyiln Ayarlan Geri
YkI.

Noziil Kontrol, Kafa Temzlme, Kafa Hizalama, Otomatik Kafa
Bakimi *'

CD/DVD, Etiket, Kalin Kagit *?, Ekran Koruyucu Ayarlr., Gstrme
Formti **, Dil/Language

Cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.

Cevrimigi Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.

Ogelerin ayarlanmasina
iliskin detaylar icin, Foto
Yazdir Modu Meni listesine
bakin. ) = 55

Baski Ayarlari
Foto Ayarlari

Klasor Segimi, Grup Segimi
Ag Ayarlarini Geri Al, Ag Ayarlari hari¢ Timain Sifirla, Tim
Ayarlari Geri Al

*1 Buyazicl, bir desen yazdirmadan baski kafasi noziliini kontrol eder ve
tikandiklarinda noziilleri temizler. Baski kafasi nozillerinin kontrolii sirasinda tim
kartuglardan bir miktar mirekkep harcanabilir.

*2 Cikti lekeliyse, bu islevi Agik olarak ayarlayin.
*3 info’lu 1up, info'suz 1up ve Kugiik Resimlere Bak secenekleri arasindan LCD ekran
gosterim formatini secebilirsiniz.

‘f Katdotaon Aertoupyiag Pubp.

Emim. MeA.
Zuvtripnon

PUBW. EkT.
PuBuio. Aiktvou
PuBy. Bluetooth

PUB. PictBridge

Em\oyn TomoBeoiag

Enavae. EpyooT.
PuBp.

‘EAeyx. akpo, Kabap. kepal, EuBuyp. kepal., Autduatn
ouvTAPNON KEPOARG *'

CD/DVD, Autoko), Méxog xapt. ¥, Pubuio. AmoB. 086vng,
Mop@n Eugav. **, ’\boca/Language

Na AemTopépEeleg, avaTPEETE OTIC NAEKTPOVIKEG OBNyieg

Xprotm.

Na AemTopépeleg, avaTpEETe OTIC NAEKTPOVIKEG OBNyieg
Xprotm.

PuBuio. Ext. Mo AeMTOPEPELEG OXETIKA

UE Ta oTolxeia pUBUIoNG,
avatpé€te otn Aiota
TOU pEVOL KatdoTaong
Aettoupyiag EkTum. gwrt.
=55

MNpooapp. Pwto.

Em. pakélov, EmA. opddag

Emavae. Pubp. Aiktoou, Emav. OAwv eKTOC Twv pubp. SIKTUWY,
Emav. SAwv Twv pub.

*1 O eKTUNTWTNG EAEYXEL AUTOUATA TO AKPOPUOLO TNG KEPAANG EKTUTTWONG XWPIG va
EKTUNIWOEL HoTiPo Katl kaBapilel Ta akpo@uala dv éxouv epayei. KatavoAwvetat
UEPIKN TTOCOTNTA HEAAVIOU amd dAa Ta Soxeia HEAAVNG, KATA TOV EAEYXO TwV
AKPOPUTIWV TNG KEPAAAG EKTUTTWONG.

*2  Edv n extUnwon givail pout{oupwpévn, ald&&te Tn pUBUION aUTAG TG Aettoupyiag

ot Evepyomoinpévn.
*3  Mmopeite va eMAEEETE TNV HOPPR EUPAVIONG TNG 086vNnG LCD amo to Tup pe minp.,
Tup xwpic MAnp. kat MPof. HIKPOYPAPILV.
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‘? Modul Instalare

Nivele cerneala

Intretinere
Setare imprimanta

Setari de retea
Setari Bluetooth
Setare PictBridge

Selectare locatie

Restabilire setari
implicite

*1 Aceasta imprimanta verifica automat duza capului de imprimare fara imprimarea
unei mostre si curdta duzele dacé acestea sunt infundate. In timpul curétarii duzelor
capului de tipdrire, se consumd o anumita cantitate de cerneala din toate cartusele.

Verificare duze, Curétare cap, Aliniere cap, Intretinere

automata cap *'

CD/DVD, Etichete adezive, Hartie groasa **, Setari
economizor ecran, Format afisaj **, Limba/Language

Pentru detalii, consultati Ghidul utilizatorului online.

Pentru detalii, consultati Ghidul utilizatorului online.

Setdri tipdrire
Ajustare foto

Pentru detalii despre

configurarea elementelor,
consultati lista meniului
modului Tiparire foto. = = 55

Selectare director, Selectare grup

Restabilire setdri retea, Resetare tot cu exceptia Setarilor de

retea, Restabilire completa setari

*2 Dacd pagina imprimata este patatd, setati aceasta functie la Activat.

*3 Puteti selecta formatul de afisare pe ecranul LCD din 1 pe pag cu Info, 1 pe pag fara

Info si Afisare miniaturi imag.



Solving Problems
Sorun Giderme

EniAuon mpoBAnuatwv
Rezolvarea problemelor
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Error Messages
Hata Mesajlari

Mnvuouata
OQAANUATOG

Mesaje de eroare

Bl =32
TRl %
EL i XY
&= 85

correctly. See your documentation.

Error Messages Solution
Paper jam =90
A printer error has occurred. Turn power off and thenon | 1= 95
again. For details, see your documentation.
Cannot recognize photos. Make sure photos are placed =26

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

Make sure the computer is connected correctly. If the error message still
appears, make sure that scanning software is installed on your computer
and that the software settings are correct.

The printer’s ink pads are nearing the end of their
service life. Please contact Epson Support.

Contact Epson support to replace ink pads before the end of their
service life. When the ink pads are saturated, the printer stops and Epson
support is required to continue printing.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Contact Epson support to replace ink pads.

The print head cannot be cleaned completely with Auto
Head Maintenance. See your documentation.

Clean the print head from the Maintenance menu in Setup mode.

If quality does not improve, contact Epson support. To continue printing,
set the Automatic Head Maintenance to off from the Maintenance
menu in Setup mode.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

See the documentation for the device transmitting the data.

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

See the documentation for the device transmitting the data.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

A problem occurred and backup was canceled. Make a note of the error
code and contact Epson support.

The combination of IP address and subnet mask is
invalid. See your documentation.

Refer the online User’s Guide - Networking.




yrlstrldklrndn emn oln. Belgelerinize bkz.

Hata Mesaijlari Cozim
Kagit sikismasi 1= 90
Bir yazici hatasi olustu. Yaziciyr kapayip tekrar agin. =95
Belgelerinize bkz.
Fotograflar taninamiyor. Foto.larin dogru sekilde w26

iletisim hatas!. Bilgisayarin bagli old. emin olun ardindan
tekrar deneyin.

Bilgisayarin dogru sekilde baglandigini kontrol edin. Hata mesaji hala
cikiyorsa, tarama yaziliminin bilgisayarinizda kurulu oldugunu ve yazilim
ayarlarinin dogru oldugunu kontrol edin.

Yazici mrkp pedleri son kullanma stirelerine yaklasiyor.
Epson Destek ile irtibata gegin.

Kullanim émdirleri bitmeden 6nce mirekkep pedlerini degistirmek

icin Epson destedi ile temas kurun. Miirekkep pedleri doygun hale
geldiginde, yazici durur ve yazdirmaya devam etmek icin Epson destegi
gerekir.

Yazici mrkp pedleri son kullanma siirelerine ulagsmislar.
Ltfn Epson Destek ile irtbt g¢n.

Miirekkep pedlerini degistirmek icin Epson destek ile temas kurun.

Oto Kafa Bakim 6zelligiyle baski kafasi tamamen
temizlenemiyor. Belgelerinize bakiniz.

Ayar modunda Bakim mentistinden baski kafasini temizleyin.

Kalite diizelmediyse, Epson destegi ile temas kurun. Yazdirmaya devam
etmek i¢in, Ayar modunda Bakim menistiinden Otomatik Kafa
Bakimr'ni kapali duruma ayarlayin.

Veri hatasi. Dokiiman yazdirilamaz. Veriler yok ¢tinku
goénderim aygitinda bir ariza var.

Veri ileten aygitin belgelerine bakin.

Veri hatasi. Dokiiman diizglin yazdirilamayabilir. Verilerin
bir kismi bozuk ya da tampon bellege alinamiyor.

Veri ileten aygitin belgelerine bakin.

Yedk. Hatasl.
Hata Kodu xxxxxxxx

Bir sorun oldu ve yedekleme iptal edildi. Hata kodunu not edin ve Epson
destegine bagvurun.

IP adresi ve alt ag maskesi bilesimi gegersiz. Belgelerinize
bakiniz.

Gevrimigi olarak bkz. Kullanim Kilavuzu - Ag islemleri.
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BefaiwBeite 411 o1 pwtoypagieg £xouv TomoBeTnOei
owoTd. AvaTp£ETE OTNV TEKUNPIWON TOU EKTUNTWTH.

MnvUpata o@AluaTog NAuon
EpmAokn xapTiol 1w 90
MapouclaoTnKe OPAApa eKTUNTWTH. ATIEVEPY.TOV =95
EKTUTIWTH Kl EVEPYOTTOINOTE Tov avd. Avatp.otnv
TEKMNpPiwon.
Aev gival Suvathi n avayvwpion @WTOYPAPIWV. w26

TpAaAua emKovwviag. BeBaiwBeite 6T1 0 UTTOAOYIOTAG
gival ouvSedepévog kal mpoomabnote ava.

BeBaiwbeite 6Tt 0 uMOAOYIOTAC gival owoTd ouvSedepévoc. Edv To prvuua
o@AaApatog mapapével, BeBalwBeite 0TI €xel yivel eykatdoTaon Kal owoTr puBuion
TOU AOYIOMIKOU 0ApwonG OTOV UTTOAOYIOTH 0aG.

{wrig Toug. Emik. pe tnv Ymoot. Epson

Ta 0@OoUYY. HeEAAV. TOU eKT. TANCLAL. 0TO TEAOG TNG SLAPK.

EmikowvwvnoTe pe Tnv umootrptén Tng Epson yia va avtikataotHoeTe Ta
OPOUYYaPAKIa HEAAVIOU TTPIV TO TENOG TOU KUKAOU {wriG Toug. Otav Ta
OPOUYYOPAKIO HEAAVIOU £XOUV KOPEDTEI, N AEITOUpPYia TOU EKTUMTWTH SlaKOTTTETAL
Kal yla va emavéNBel amaiteital n mapéupaon e umootpiéng Epson.

Ta 6@ouyy.UeAaVIOU TOU EKTUTLEIVAL OTO TENOG TNG

Siapkelag {wng Toug. Emk. pe tnv Ynootpi€n ¢ Epson.

EmKovwvAoTE pe TNV umooTrPIEN TNG Epson yia va avTIKaTaoTHOETE Ta
OpouyyapdKia HEAavIOU.

H Ke@. ekTUM. Sev pmopei va Kabap. eVTEAWG LE TNV
AUTOW. OUVTAP. KEPAAG. AvaTp. OTNV TEKPNPiwaon.

KaBapioTe TNV KEQAAr EKTUMWONG Ao To Pevou TUVTAPNON OTNV KATdoTtaon
Aertoupyiag PUBH.

Edv n moidtnTa Sev BeATIWOEL, EMKOIVWVAOTE PE To TUa umooTripi§ng Tng Epson.
Tl va CUVEXIOETE TNV EKTUTTWON, ATTEVEPYOTIOLNOTE TNV AUTOHATN GUVTHPENON
KEPAANG a6 TO pEVOU ZuVTRPNON OTNV KATAoTaon A&ttoupyiag PUOp.

S@aAua ota Sedopéva. To €yypago Sev pumopei va
extunwOei. Ta dedopéva Sev gival StaBéoipa Aoyw
BAGBNG OTN CUCKEUN ATTOCTONNG.

Avatpé€Te 0TNV TEKUNPIWON TNG CUOKEUNG TToU HeTadidel Ta Sedopéva.

ZpaAua ota dedopéva. To £yypago evééxetal va
unv ektunwOei owotd. Mépog Twv Sedopévwy ival
KOTEOTPAUMEVO 1 Sev Umopei va popTwOEL.

AvaTpéETE 0NV TEKUNPIWON TNG GUOKELNG TTou peTadidel Ta Sedopéva.

ZQANUA €Q. QVT.
TPANUA KWDE. XXXXXXXX

MpoékuYe éva opaipa kat n dnuioupyia epedpikol avtypd@ou aKupwONKe.
ST NUEIWOTE TOV KWSIKO COANUATOG KAl ETIKOIVWVIOTE UE TNV UTTOOTHPIEN TNG
Epson.

O ouvduaouadg Tng StevBbuvong IP kat TG paokag
umoSIkTUoU Sev 1oXUEL AvaTpEé€Te 0TV TEKUNpPiwon.

Avatpé€te oTig nAekTpovikéG Odnyieg xprotn - AiTUwon.




asezate. Consultati documentatia.

Mesaje de eroare Solutie
Blocarea hartiei 1= 90
S-a produs o eroare la imprimanta. Opriti imprimanta si =95
reporniti-o. Consultati documentatia.
Foto nu au fost recunoscute. Verif.daca foto sunt corect =26

Eroare de comunicare. Verificati daca este conectat
calculatorul, apoi reincercati.

Verificati dacd ati conectat corect calculatorul. Daca mesajul de eroare
persista, verificati daca programul de scanare este instalat pe calculator si
dacé setarile acestuia sunt definite corect.

Tampoanele pt.cerneala se apropie de sf.duratei de
functionare. Contactati serviciul de asistenta Epson.

Contactati serviciul de asistenta tehnicd Epson pentru a inlocui
tampoanele de cerneald inainte de sfarsitul duratei lor de functionare.
Cand tampoanele de cerneala sunt saturate, imprimanta se opreste si
este necesar sa contactati asistenta tehnica Epson pentru a continua
tiparirea.

Tampoanele pt.cerneala au depasit durata de
functionare. Va rugam sa contactati serviciul de asistenta
Epson.

Contactati serviciul de asistentd tehnica Epson pentru a inlocui
tampoanele de cerneald.

Capul de tip.nu poate fi complet curatat cu
Autointretinere cap. Consultati documentatia.

Curatati capul de tiparire folosind meniul Intretinere din modul
Instalare.
Daca nivelul calitétii nu creste, contactati serviciul de asistentd tehnica

Epson. Pentru a continua tipdrirea, dezactivati optiunea intreginere
automata cap din meniul intretinere al modului Instalare.

Eroare date. Documentul nu poate fi tiparit. Datele nu
sunt disponibile datoritd unei defectiuni la sistemul de
trimitere.

Consultati documentatia pentru dispozitivul care transmite datele.

Eroare date. Probabil documentul nu a fost tiparit corect.
O parte din date sunt corupte si nu pot fi transferate.

Consultati documentatia pentru dispozitivul care transmite datele.

Eroare creare copii de siguranta.
Cod eroare XXXXXXXX

A aparut o problema si crearea de copii de siguranta a fost anulata. Notati
codul de eroare si contactati serviciul de asistenta Epson.

Combinatia adresd IP si masca subretea este invalida.
Consultati documentatia.

Consultati Ghidul utilizatorului online - Retea.
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Replacing Ink
Cartridges

Mirekkep
Kartuslarinin
Degistirilmesi

Avtikatdotaon
Soxeiwv pehaviov

Inlocuirea cartuselor
de cerneala

ﬂ Ink Cartridge Handling Precautions
1 Never move the print head by hand.

O For maximum ink efficiency, only remove an ink
cartridge when you are ready to replace it. Ink
cartridges with low ink status may not be used
when reinserted.

O Epson recommends the use of genuine Epson ink
cartridges. Epson cannot guarantee the quality
or reliability of non-genuine ink. The use of
non-genuine ink may cause damage that is not
covered by Epson’s warranties, and under certain
circumstances, may cause erratic printer behavior.
Information about non-genuine ink levels may
not be displayed, and use of non-genuine ink is
recorded for possible use in service support.

1 Make sure you have a new ink cartridge before
you begin replacement. Once you start replacing
a cartridge, you must complete all the steps in one
session.

1 Leave the expended cartridge installed until you
have obtained a replacement. Otherwise the ink
remaining in the print head nozzles may dry out.

0 Do not open the ink cartridge package until you
are ready to install it in the printer. The cartridge is
vacuum packed to maintain its reliability.

0 Other products not manufactured by Epson may
cause damage that is not covered by Epson’s
warranties, and under certain circumstances, may
cause erratic printer behavior.

O When an ink cartridge is expended, you cannot
continue printing even if the other cartridges still
contain ink.

a Miirekkep Kartusuna iliskin Onlemler
0 Yazic kafasini asla elinizle oynatmayin.

3 Maksimum mirekkep verimi icin, bir miirekkep
kartusunu yalnizca yenisiyle degistirmeye hazir
oldugunuzda cikarin. Dusiik miirekkep seviyesine
sahip murekkep kartuslari tekrar takildiklarinda
kullanilamayabilirler.

O Epson orijinal Epson miirekkep kartuglarinin
kullanilmasini énerir. Epson, orijinal olmayan
miurekkeplerin kalitesini ve gtivenilirligini garanti
edemez. Orijinal olmayan murekkep kullanimi;
Epson garanti kapsamina girmeyen bir hasara ve
belirli durumlarda hatali yazici islemlerine neden
olabilir. Orijinal olmayan miirekkep seviyeleri
hakkinda bilgi gortintiilenmeyebilir ve orijinal
olmayan mirekkep kullanimi servis desteginde
kullanilmak tizere kaydedilir.

1 Degistirmeye baslamadan once elinizdeki
miurekkep kartusunun yeni oldugundan emin olun.
Kartusu degistirmeye basladiginizda tiim asamalari
tek seferde tamamlamaniz gerekir.

3 Yerine yenisini alana kadar bitmis olan kartusu
yerinden c¢ikarmayin. Aksi takdirde yazici kafasinda
bulunan piskiirtme memelerinde kalan miirekkep
kuruyabilir.

3 Mirekkep kartusunun ambalajini ancak yaziciya
takmaya hazir oldugunuzda agin. Givenilirligini
stirdiirmek icin, kartus vakumlu sekilde
ambalajlanmistir.

3 Epson tarafindan uretilmeyen diger trlinler
Epson garantisi kapsaminda olmayan hasarlara
yol acabilir ve belirli durumlarda hatali yazici
islemlerinin yapilmasina neden olabilir.

3 Bir mirekkep kartusu bittiginde diger kartuslarda
mirekkep olsa bile yazdirmaya devam
edemezsiniz.



n Mpo@uAdEelg xelptopol Soxeiou peAavng
3 Mnv PETAKIVEITE TOTE TNV KEPOAH EKTUTIWONG HE TO XEPL

O Ta péyotn anddoon pehdvng, agatpeite éva doxeio
UENGVNG HOVO OTaV EI0TE ETOILOL VA TO AVTIKATAOTIOETE.
Ta Soxeia pe xapnAr) 0taBbun perdvng dev pmopouv va
XPnoluomoinBouv KETA TNV EMavVATONOBETNON TOUG,

3 H Epson ouvioTd T xprion yviolwv Soxeiwv peAdvng
Epson. H Epson &ev pmopei va eyyunBei tnv motdtnta
1 TV a&lomoTia pn yviolwv pehaviwv. H xprion pn
YVAGIWV HEAAVIWY UTTopEl va ipokaAéael BAARN mou
Sev KaNUTTETON Ao TIG £yYUN0ElC TG Epson kal,

UTTO GUYKEKPIUEVEG OUVONKEG, VA TIPOKAAEDEL TNV
aKavovioTn Aeltoupyia Tou ekTumwn. Evééxetal va
unv epgavifovtal mAnpoopieg yia Ta emimeda pn
YVIOLWV MEAQVIWV Kal N XPHON UN YVACIWV LENAVIOV
Kataypd@eTal yia mbavi xprion otnv unnpecia
umooTAPIENG.

3 BeBaiwbeite 611 S108éteTe éva véo doxeio peravng
mPoToU EEKIVIOETE TNV avTikatdotaon. Otav
EEKIVOETE TNV AVTIKATAOTAON TOU doXEiou, TpEmeL va
0oMNoKANPWOETE OAa Ta Bripata Xwpig va SIakopeTe T
Sladikaoia.

3 Mnv agpaipéoete 1o ddelo Soxeio Womou va TomoBeTnOei
10 Soxeio avTikatdoTaong. AlaPopeTIKE, n pEAGvN
TIOU TIAPAUEVEL OTNV KEQOAR EKTUTIWONG EVOEXETAL Va
OTEYVWOEL.

3 Mnv avoi€ete Tn cuokeuacia Tou Soxeiou MENEVNG
WOTTIOU VAl E(OTE £TOIHOL VO TO TOTTOBETIOETE OTOV
eKTUTTWTH. To SoKE(O Eival AEPOOTEYWS CUCKEVACHEVO
yia va dl0tnproeL Ty aglomioTia Tou.

3 TMpoidvta mou dev eival KaTaokeung Epson, evoéxetat
va mpokaréoouv BAABN n omoia 6ev KaAUTTETAL MO TIG
€YyUnoelG TnG Epson Kal, UTO GUYKEKPIUEVEG CUVORKEG,
€vOEXETAL VA TIPOKAAEGOUV AKAVOVIOTN AElTOUpyia TOu
EKTUTTIWTH.

3 ‘Otav adeldoel éva doxeio perdvng, Sev umopeite va
OUVEXIOETE TNV EKTUNWON OKOUA Kall av Ta dA\a Soyeia
e€akolouBoUlv va TEpIEXOUV pEAAVN.

n Precautii la manevrarea cartuselor de cerneala
O Nu deplasati niciodata capul de tiparire cu mana.

O Pentru un consum minim de cerneald, nu scoateti
un cartus de cerneald decat daca sunteti gata
sa il inlocuiti. Este posibil ca un cartus cu nivel
scazut de cerneala sa nu mai poata fi utilizat dupa
reintroducerea in imprimanta.

O Epson recomanda utilizarea cartuselor de cerneala
Epson originale. Epson nu poate garanta calitatea
sau fiabilitatea cernelii provenite din alte surse.
Utilizarea cernelii provenite din alte surse poate
produce deteriorari care nu sunt acoperite de
garantiile Epson si, in anumite conditii, poate
cauza un comportament instabil al imprimantei.
Este posibil ca informatiile privind nivelul cernelii
provenite din alte surse sa nu fie afisate; utilizarea
cernelii provenite din alte surse este inregistrata
pentru eventuala utilizare in cadrul asistentei de
service.

0 Asigurati-va ca aveti un cartus de cerneala nou
inainte de a incepe inlocuirea. Odata ce ati inceput
sa inlocuiti cartusul, trebuie sa parcurgeti toti pasii
fara intreruperi.

O Lasati cartusul consumat instalat pana cand ati
procurat un cartus de inlocuire. In caz contrar,
cerneala ramasa in duzele capului de tipdrire se
poate usca.

1 Nu deschideti ambalajul cartusului de cerneala
pand cand nu sunteti gata sa il instalati in
imprimanta. Cartusul este ambalat in vid pentru
a-si mentine fiabilitatea.

0 Produsele care nu sunt fabricate de Epson pot
produce deteriorari care nu sunt acoperite de
garantiile Epson si, in anumite conditii, pot cauza
un comportament instabil al imprimantei.

3 Cand un cartus de cerneala este consumat, nu
puteti continua tiparirea, chiar daca celelalte
cartuse mai contin cerneala.
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& Warning
You need to replace
the following ink
cartridge(s).

& Tnk Pavtvidros 3

|XX T0BOE/TO796

0% Proceed

You can continue using
other functions except
for printing.

| Fepacenon I

Remind me later ¥
[6%] Done [57] Cancel

Check the color to replace.
Kartusu degistirmek icin rengi
kontrol edin.

EAéy&te TO Xpwua mpog
avtikataotaon.

Verificati culoarea pe care doriti sa o
inlocuiti.

Select Replace now.

Simdi degistir 6gesini secin.
EmAé€te AvTiK. TWpPA.
Selectati inlocuieste acum.

Pinch and remove.

Sikin ve cikarin.
ATTaO@ANIOTE KAl APAIPEDTE.
Prindeti si scoateti.

Unpack new cartridge.
Yeni kartusu ambalajindan cikarin.

BydAte 1o véo Soxeio amo
ouokevaoia.

Dezambalati cartusul nou.

Open.
Acin.
Avoifte.
Deschideti.

Be careful not to break the hooks
on the side of the ink cartridge.

Murekkep kartusunun yanlarinda
bulunan kancalari kirmamaya 6zen
gosterin.

Mpooé€te va un omAceTe TV
npogfoxn oTo mMAdL Tou Soxeiou
UeAAVNG.

Procedati cu grija pentru a nu rupe
dispozitivele de prindere de pe
partea laterala a cartusului.




Remove the yellow tape.

Sari bandi ¢ikarin.
A@aipéaTe TNV Kitpivn Tawvia.
Scoateti banda galbena.

e

If you had to replace an ink cartridge during copying, to ensure copy
quality after ink charging is finished, cancel the job that is copying and
start again from placing the originals.

Kopyalama esnasinda miirekkep kartusunu degistirmek zorunda kalirsaniz,
murekkep dolumu bittikten sonra kopya kalitesinden emin olmak icin
kopyalanan isi iptal edin ve orijinalleri yeniden yerlestirerek isleme yeniden
baslayin.

Edv xpeldotnKe va avtikataoTHoeTe €va Soxeio PeAAVNG KATA TN
S1dpKela TNG EKTUTIWONG, YIa Va S1aCQANICETE TTOIOTIKNA EKTUTTWON
a@oUL oAoKANPwOEi N POpTWOoN HEAGVNG, AKUPWOTE TNV EPyAaia ToU
EKTUTTWVETAL KAl EEKIVAOTE TIAAL Ao TNV TOmoBETNON TWV TPWTOTUTIWV.

Dacd a trebuit sa inlocuiti un cartus de cerneala in timpul copierii, pentru
a va asigura de calitatea copierii dupa finalizarea incarcarii cu cerneala,
anulati activitatea in curs si reluati-o de la amplasarea originalelor.

Insert and push. Close. Ink charging starts.

Takin ve itin. Kapatin. Mirekkep dolumu baslar.

TomoBetoTe Kal OTPWETE. KheioTe. Zekiva n @optwon Tou

Introduceti si impingeti. Ape)\qwou.
Inchideti. Va incepe incarcarea cu
cerneala.

2

To replace an ink cartridge before it is expended, follow the instructions
from step @ with the printer turned on.

Bitmeden 6nce bir murekkep kartusunu degistirmek icin, yazici acikken
adim @'teki talimatlari takip edin.

lMa va avtikataotroete éva doxeio pehaviov mptv e§avtAndei, akolouBriote
TI¢ Tapandvw odnyiec amd o Prua € pe Tov EKTUNIWTH EVEpPYOTIOINUEVO.

Pentru a inlocui un cartus de cerneala inainte ca acesta sa fie consumat,
urmati instructiunile de la pasul €@ cu imprimanta deschisa.
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Paper Jam

Kagit Sikismasi

EpmAokn xaptiov
Blocarea hartiei

Paper Jam Messages

Kagit Sikisikhigi Mesajlari
MnvUpata eUmAoKn ¢ XapTio
Mesajele de blocare a hartiei

20

Paper Jam. Open the scanner unit.

Kagit sksklg. Tarayici Unitesini agin.

EumA. xaptiov. Avoi&Te Tn pov. capwth.

Blocaj hartie. Desch.unit.de scaner.

Paper out or paper jam in the main tray, or the paper size is incorrect. Check the paper size
settings or clear the jam.

Ana tepside kagit bitti veya kagit sikisti ya da kagit boyutu dogru degil. Kgt byt ayrlrni
kntrl edin veya sksklgi gidrn.

Amoucia fj umA. XapTioL oTnV KUPLa KAGETA 1) TO PéyeD. xapTioU gival eapalpévo. ENéyEte
TIG puOL. peyeD. xapTiov fi EeUMAOK. TO XapTi.

Lipsa sau blocaj hartie in tava principala sau format hartie incorect. Verificati setarile pt.
format sau scoateti hartia blocata.

Paper jam. Open the scanner unit, remove jammed paper in the product, then power off
and on again. For details, see your documentation.

Kagit yazicida sikismis. Yaziciyr kapayin tarayici Unitesini agin ve sikisan kagidi ¢ikarin.
Belgelerinize bkz.

Mapouo.eUmAOKN XOPTIOU OTOV EKTUTIWTH. ATIEVEPY. TOV EKTUTIWTH, AVOiTE Tn Hovdda
COpPWTH Kal aQalpETTE TO XapTi. AvaTtp. OTNV TEKUNPiwon.

Hartia este blocata in imprimanta. Opriti imprimanta, desch.unit.de scaner si scoateti
hartia. Consultati documentatia.

Paper jam. Remove the Auto Duplexer.

Kagit sikisikligi. Oto Dupleksleyici'yi kaldirin.

EumA. xapT. Katapy. Tnv aut. Sumhn Aert.

Blocare hartie. Scoateti unit. de duplex automat.
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If an error message cannot be
cleared, try the following steps.
Bir hata mesaiji silinemiyorsa,
asagidaki adimlari deneyin.

Turn off

N

Edv Sev pumopei va e€agavioete
€va prjvupa o@AdApatog amod tnv

0086vn, SoKipdoTe Ta akolouBa.

Yaziclyi kapatin

Dacd un mesaj de eroare nu

Anevepyomoinon

Opriti

dispare, incercati pasii de mai jos.




c
=
©
Q
T
X
=
9]
3
>

Anevepyomoinon

Opriti

Do not turn off the printer.

Yaziciyi kapatmayin.

Mnv amevePYOTIOINOETE TOV EKTUTTWTH).

Nu opriti imprimanta.




Printer Error Turn off the printer and then make sure that no paper remains in the printer. = % 90

Yaziciyi kapatin ve yazici icinde kagit kalmadigindan emin olun. =) = 90

Yazici Hatasi ATIEVEPYOTIOINOTE TOV eKTUTIWTH Kal BeBatwBeite 611 Sev mapapével XapTi 0Tov eKTUNWTH. = =W 90
Opriti imprimanta si apoi verificati daca nu a mai rimas hartie in interiorul imprimantei. = # 90

SPAANYA EKTUTTIWTN

Eroare de
imprimanta

If the protective material is in its original position, remove it and install it as shown on the right.
Finally, turn the printer back on. If the error message still appears, contact Epson support.

Koruyucu malzeme orijinal konumundaysa, bunu cikarin ve sagda gésterildigi gibi takin. Son olarak,
yaziclyl tekrar agin. Hata mesaji hala goriintiyorsa Epson destegiyle temas kurun.

Edv o mpooTaTeuTIKO UAIKO BpIOKETAL 0TNV APXIKK TOU B£0N, aQaIp£0TE TO KAl TOTTOBETHOTE

TO OUPPWVA pe To oxfua ota Se€1d. TENOG, evepyomoloTe Eavd Tov eKTUTTWTH. AV TO VLA
OQANUOTOG TIAPAUEVEL, ETIIKOIVWVNOTE PE TNV UTooTHPIEN TNG Epson.

Daca materialul de protectie este in pozitia initiald, indepartati-I si instalati-l in modul indicat in
dreapta. Apoi porniti din nou imprimanta. Daca mesajul de eroare continud sa apara, contactati
serviciul de asistentd Epson.
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Print Qua | ity/L out =\l Try the following solutions in order from the Top. For further information, see your online User’s Guide.

Problems

Problems Solution No.
Yazdirma Kalitesi/ You see banding (ight nes 000000
o ‘ou see banding (light lines) in your printouts or copies. 000
Diizen Sorunlari ’ g TR Inesyin your prinfouts orcop!
N Your printout is blurry or smeared. 000000
M .
poB nuata . Your printout is faint or has gaps. 00000
molotnTac/didrtaénc
EKTL’)T[U)OT]C Your printout is grainy. 5]
You see incorrect or missing colors. 00
Probleme de
5 Thei . L :
Calltate/aspect ale e image size or position is incorrect [10[1112]13[14]
tlpérlrll Solutions
© | Make sure you select the correct paper type. 1= 16

Make sure the printable side (the whiter or glossier side) of the paper is facing to the correct direction. = # 18

When you select Standard Quality or Best as the Quality setting, set the Bidirectional setting to Off. Bidirectional printing
decreases print quality. = = 55

Clean the print head. = = 72

Align the print head. = =% 74

To clean the inside of the printer, make a copy without placing a document on the document table. For further information,
see your online User’s Guide.

Use up ink cartridge within six months of opening vacuum package. = % 86

Try to use genuine Epson ink cartridges and paper recommended by Epson.

If a moiré (cross-hatch) pattern appears on your copy, change the Reduce/Enlarge setting or shift the position of your original.

Make sure you selected the correct Paper Size, Layout, Expansion, and Reduce/Enlarge setting for the loaded paper.
1w 36,55

Make sure you loaded paper and placed the original correctly. = = 18, 26

Adjust the CD/DVD print position if it is misaligned. = = 35

If the edges of the copy or photo are cropped off, move the original slightly away from the corner.

e 600686 606000 06060 OO0

Clean the document table. See your online User’s Guide.




Yukaridan baslayarak asagidaki ¢coztimleri deneyin. Ayrintili bilgi icin cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.

Sorunlar Coziim No.

Ciktilariniz ve kopyalarinizda bant lekesi (hafif gizgiler) goriiyorsunuz. 0000600

Ciktiniz bulanik ya da lekeli. 00006000

Ciktiniz solgun ya da bosluklar var. 00000

Ciktiniz purtizli. (5]

Yanlis ya da eksik renkler var. 00

Resim boyutu ya da konumu hatali. [10(11012]13[14])

Cozlimler

© | Dogru sayfa tipini sectiginizden emin olun. == 16

@® | Sayfanin yazdirilabilir tarafinin (daha beyaz ya da parlak olan taraf) dogru yéne baktigindan emin olun. == 18

© | StandartKalite ya da Eiyi'yiKalite ayari olarak secerseniz, Cift yonlii ayarini Kapali durumuna ayarlayin. Cift yonlt yazdirma
baski kalitesini duisiirir. = = 55

O | Yazici kafasini temizleyin, = = 72

© | Yazia kafasini hizalayin. = = 74

@ | Yazianin igini temizlemek icin dokiiman tablasina herhangi bir belge yerlestirmeden kopyalama yapin. Ayrintili bilgi icin
cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.

@ | Vakumlu paket acildiktan sonra miirekkep kartusunu alti ay icinde tiiketin. = % 86

© | Epson tarafindan 6nerilen orijinal Epson murekkep kartuslarini ve kagitlari kullanin.

© | Kopyanizda moiré (capraz ¢izgi) deseni goriintiyorsa Yknls ayarini degistirin ya da orijinalinizin konumunu degistirin.

@ | Yiklenmis kagitla ilgili dogru Sayfa Byt., Dnm., Gnglme ve Yknls ayarini sectiginizden emin olun. = ® 36, 55

@ | Kagit yiiklediginizden ve orijinali dogru yerlestirdiginizden emin olun. =1 = 18, 26

@ | Yanls ayarliysa CD/DVD baski konumunu ayarlayin. = = 35

® | Kopyanin veya fotografin kenarlari kesilmisse orijinali hafifce koseden uzaklastirin.

@ | Dokiman tablasini temizleyin. Cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.
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DokiudoTe Tig akdAouBeg AUOEIS EeKvwvTag amd mavw TPog Ta KATw. Na mePIoadTEPES TANPOPOPIEC, AVATPEETE OTIC NAEKTPOVIKEG OBNYieg XprROTN.

MpofAnpata Avon No.

BAémete paBSWwoelg (NemTEC YPAUMEC) OTIC EKTUTIWOELG I T AVTiYPapd 00G. 0000600

H extumwon oag givat Baumn ) poutovpwpévn. 00006000

H ektUMwor| oag givat axvr 1 €xel Keva. 00000

H ektUnwon oag eppavilel vepa. (5]

BAémete MiBog xpwpata ) Aeimouy xpwparta. 00

To péyebog i n B€on ¢ elkOvag Sev gival cwoTd. [10]11[12]13[14])

NUoeIg

© | BeBaiwbeite 611 éxeTe EMAEEEL TO GWOTS TUTTO XaPTIOU. ™ 17

@ | BeBaiwbeite 611 N ekTUTIOIUN TAELUPA (N TTIO AUKR ) YUONOTEPH TTAEUPA) TOU XapTIOU éxel TomoBeTnOel 0T owoTH KatewBuvon. = = 18

© | Otav eméyete Kavovikn Motot. fi BéAt. w¢ pubuioelg yia tnv Motor., opiote Tn puBuion Aum.kateuB. o Arrevepyormroinpévn. H ektonwon
SIMAAG KATELBUVONC PEIDVEL TV TIOIGTNTA EKTUTTWONG. = 55

O | KabBapioTe TNV KEPAA eKTUTIWONC. 1 = 72

© | EuBuypappioTe TNV KEQOAR EKTUTIWONG. L1 = 74

@ | Nava KabapioeTe To E0WTEPIKS TOU EKTUTIWTH, SNUIOUPYHOTE £va avTiypapo Xwpig Vo TOTTOBETAOETE KATTOLO £YYPa@po OTNV EM@PAVEIQ
odpwonc. Na meploodTEPES MANPOPOPIES, AVATPEETE OTIC NAEKTPOVIKEC OBNYieC XproTn.

@ | Xpnoomolfote To Soxgio UEAAVNG EVTOC £€1 LNVGV armd TO AVOLyHa TG EPOCTEYOUC GUCKEUAGIaC. = = 86

© | Xpnowomoieite yviiola Soxeia pehavng tng Epson kat xapti mou cuviotdtat and v Epson.

© | Eavoto avtiypago oag epgaviletal éva potiBo pouvapé (MOMAmwV uewv), aMNagte T puBpion Zoup 1) aMAgTe T Béon Tou MpwTdTUTIOU.

@ | BeBawbeite o1 éxeTe emAEEel T OWOTH PUBHIOH Méy. XapT., Aldtag., Eméktacn Kal ZOUp yia To XapTi TTou éxel popTwOsi. = W 36, 55

@ | BeBaiwbeite 611 xeTE POPTWOEL XAPTI KAl TOMOBETHCEl CWOTA TO MPWTOTUTO. 1 ™ 18, 26

@ | Npooapposote T Béon extunwong CD/DVD, edv Sev sival 6wotd euBuypappiopévo. = » 35

® | Avta dkpa Tou avTlypd@ou f TNG GWTOYPaAPiag TTEPIKOTITOVTAL, AMTOUAKPUVETE EAAPPWE TO TTPWTOTUTIO O TN Ywvid.

@  Kabapiote Tnv emedavela 6dpwong. AvatpéETe oTIG NAEKTPOVIKEG O8nyieg xpRoTn.



m Incercati urméatoarele solutii in ordine, incepand de sus. Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului online.

Probleme Solutia nr.

Pe documentele tiparite sau pe copii observati benzi (linii mai deschise). 000000
Documentele tiparite sunt neclare sau patate. 000600
Documentele tiparite sunt slab tiparite sau au zone lipsa. 00000
Documentele tiparite sunt granulate. (5]

Observati culori incorecte sau lipsa. 00
Dimensiunea sau pozitia imaginii este incorecta. [10{11712]13[14]
Solutii

© | \Verificati daci ati selectat tipul corect de hartie. 1= 17

Verificati daca hartia a fost agezata cu fata (partea mai alba sau mai lucioasa) orientata in directia corecta. =) % 18

Dacé ati selectat Cal.standard sau Cel mai bun pentru Calitate, selectati pentru Bidirectional optiunea Dezactivat. Tiparirea
bidirectionala scade calitatea tiparirii. = ® 55

Curatati capul de tiparire. . = 72

Aliniati capul de tiparire. = = 74

Pentru a curdta interiorul imprimantei, faceti o copie fara a ageza niciun document pe masa pentru documente. Pentru informatii
suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului online.

Consumati cartusul de cerneala in sase luni de la deschiderea ambalajului in vid. — = 86

Incercati s utilizati cartuse de cerneald Epson originale si hartie recomandata de Epson.

Dacé pe copia dumneavoastra apare un desen de moarare (retea de linii), schimbati parametrii definiti pentru Redimensionare sau
schimbati pozitia originalului.

Asigurati-va ca ati selectat setarile corecte pentru Format hartie, Aspect, Extins si Redimensionare pentru hartia incarcata. = = 36, 55

Asigurati-va ca ati incarcat hartia si ati agezat originalul corect. . ® 18, 26

Reglati pozitia de tiparire pe CD/DVD daca nu mai este aliniata. = = 35

Dacd marginile copiei sau fotografiei sunt trunchiate, mutati originalul putin mai departe de colt.

6 66 686/ 6 606000 ©0 060 00

Curétati panoul de scanare. Consultati Ghidul utilizatorului online.
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Other Problems
Diger Sorunlar
ANa npoARuata

Alte probleme

In some cases, such as when the scanner unit is left open for a certain period of time, the printer may stop printing halfway and the
paper or CD/DVD may be ejected. If the scanner unit is open, close it. The printer may resume printing, but if it does not, try printing
again.

Bazi durumlarda, 6rnegin tarayici belli bir siire acik kaldiginda, yazici baskiyi yarida kesebilir ve kagit veya CD/DVD cikarilabilir.
Tarayici agik ise, kapatin. Yazici baskiya devam edebilir, ancak devam etmezse tekrar yazdirmayi deneyin.

S € OPIOUEVEG TTEPITTWOELG, OTIWG EAV N HOVASa 0ApwaoNG £XEL TTAPAUEIVEL avolyTH Yid éva 0€BaoTd XPOoVIKO SIA0TNHA, O EKTUTTWTHG
EVOEXETAL VOl AP OEL TNV EKTUMWON 0TN Y€on Kat To XapTi fj To CD/DVD va e€€ABeL. EGv n povada odpwong givat avolyTr, KAEioTe .
O ekTUnWTrg EVOEKETal VA ouvexioel TN Sladikaoia eKTUMWOoNG, £AV OPWG AuTO Sev CUMPEI, ETTIXEIPAOTE K VEOU TNV EKTUTTWON.

n anumite cazuri, de exemplu cand unitatea de scanare este l3sata deschisa un anumit timp, imprimanta poate opri tiparirea in
curs si hartia sau CD-ul/DVD-ul pot fi ejectate. Daca unitatea de scanare este deschisd, inchideti-o. Imprimanta poate relua tiparirea,
dar daca nu face acest lucru, incercati sa tipariti din nou.




Contacting
Customer Support

Musteri Destek ile
Irtibat

Emkowwvia pe
TNV UTNpPEcia

uTTOoTAPLENG
TEAATWV

Contactarea
serviciilor de suport
tehnic

If you cannot solve the problem using the troubleshooting information, contact customer support services for assistance. You can
get the contact information for customer support for your area in your online User’s Guide or warranty card. If it is not listed there,
contact the dealer where you purchased your product.

Sorun tespit ve giderme bilgilerini kullanarak sorunu ¢é6zemezseniz yardimci olmasi icin misteri destek hizmetleriyle temas kurun.
Bolgenizdeki musteri destek hizmetlerinin irtibat bilgilerini cevrimici Kullanim Kilavuzu'nda veya garanti kartinizda bulabilirsiniz.
Kilavuzda veya garanti kartinda belirtiimemisse, tirlind aldiginiz saticiyla irtibata gegin.

Av Sev Umopeite va eMAUGCETE TO TTPORBANUA XPNOUOTIOIWVTAG TIG TTANPOPOPIEG AVTIHETWITIONG TPOPBANUATWY, EMKOWVWVNAOTE HE TNV
unnpeoia umooTripi§ng mehatwv yia BonBela. Mmopeite va Bpeite Ta oTolxeia EMKOVWVIAC TNG UTTNPETIAC UTTOOTHPIENG TTEAATWV
Yla TV TIEPLOXT 0aG OTIG NAEKTPOVIKEG OSnyieg XProTn fi 0TV KAPTa €yyunong. Eav Sev epgavifovtal eKei, EMKOIVWVAOTE UE TOV
£€0u01080TNUEVO AVTITPOOWTTO AMd TOV OTI0I0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Dacé nu puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de depanare, consultati serviciile de suport tehnic pentru asistenta. Puteti
obtine informatiile de contact pentru serviciile de suport tehnic din zona dumneavoastra din Ghidul utilizatorului online sau de pe
fisa de garantie. Daca informatiile nu apar acolo, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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A\ Index

Symbols
2-Sided Printing 31.36
A
Aligning the Print Head 74
Auto Duplexer 1
Auto Head Maintenance 78
B
B&W print 36.55
Backup Memory Card 66.67
Bidirectional (print speed) 55
Binding direction 36
Book/2-Sided 27.36
Book/2-up 27.36
Borderless/With Border 36.55
Brightness 55
Buttons, Control Panel 8.12
C
Camera Text

CD/DVD jacket, printing
CD/DVD print position, adjusting
CD Density
cleaning, inside of the printer.
Coloring Book
Color restoration
Contrast
Control Panel
copying, restore faded photo
copying document
copying photos

crop photo 1343
Date print

Digital Camera, printing from....

Display.

Display Format

double-sided copy 31
Dry time 36
Enhance 36.55
Error messages 82
Expansion (Borderless photos) 36.55
Filter (Sepia, B&W) 36.55
Fit Frame 55
Folder Select 78
Greeting Card 49
Group Select 14.78

Index Sheet. 52
ink cartridge, replacing 86
ink cartridge status 70
Ink levels 78
Jams, paper. 90
Language, change 78
Main tray. 18
Memory Card 24
Nozzle check 78
options 3
PILM 36.55
Panel 8.11.12
Paper, jams. 90
PhotoEnhance 13.36.55
PhotoEnhance Preview 8
Photo Sticker, 21
Photo tray. 18
PictBridge Setup 76
Print All Photos. 55
Print Ruled Papers 67
Proof sheet (Thumbnail) 55
Quality 96
rear cover. 1
red eye, correction 13.55
Restore Default Settings 78
Safety Instructions 6
Saturation, 55
Save photos (backup) 66.67
Scan (document copy) 30
Scan (photo copy) 32
Scan Area 67
Scan to Email 65.67
Scan to Memory Card 64.67
Scan to PC 65.67
Scan to PDF 65.67
Scene Detection 55
Screen Saver 78
Select by Date (photo). 55
Select Location 14

sepia print 36.55
Sharpness 55
Slide Show 55
support paper. 16
Thick Paper 78
thumbnail index, printings 55
thumbnail view 78
trimming (crop) 13.43.47
Troubleshooting 81
viewer 12
View PhotoEnhance 13
zoom (crop) 13.43.47
zoom (Reduce/Enlarge) 36
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Dizin

Symbols

2-Tarafli Baski 3137
A
Ana tepsi 18
arka kapak 1
B
belgeleri kopyalama 30
Bellek Karti 24
Bordiirstiz/Bordiirl 37.56
C
CD/DVD baski konumu, ayarlama 35
CD/DVD jacket, yazdirma 48
CD Yogunlugu. 56
cift tarafli kopyalama. 31
Cift yonlu (yazdirma hizi) 56
Ciltyont 37
Cizgili Kagit Yazdir 67
D
destek kagidi 16
Dijital Kamera, yazdirma KayNagi .........ueussesssssssssssssssssnns 76
Dil, degistirme 79
Dizin Sayfasi 52
Doyma 56
Digmeler, Kumanda Paneli.........ccoonccnnssscnsssssssesssssessenns 8.12
E
Ekran 12
Ekran Koruyucu 79
Email'e Tara 65.67
F
Filtre (Sepya, S&B) 37.56
Foto Etiketler, 21
FotoGelistir 13.37.56
FotoGelistir Onizlemesi 8
fotografi kes. 13.43
Fotograflari kaydet (YEdekIe) ...........mmmmmmmrrcccrrsssseneeneccen 66.67
fotograflari kopyalama 32
Fotograf tepsisi 18
FotoZngnlstme Grn 13
G
Gelistir 37.56
Genisleme (Bordiirstiz fotograflar)...........mceccesss 37.56
goruntileyici 12
Grup Segimi 14.79
Gstrme Formti, 79
Guivenlik Talimatlari 6
H
Hafiza Kartina Tara 64.67
Hata mesajlar 82

Kagt, sikisikliklar 90
Kalin Kagit 79
Kalite 96
Kamera Metni 56
Kare Sgd 56
Keskinlik 56
kirmizi goz, duizeltme. 13.56
kirpma (kesme) 13.43.47
Kitap/2-Tarafl 27.37
Kitap/2-up 27.37
Klasor Segimi 79
Kontrast. 56
Kumanda Paneli 8.12
Kuru Zmn 37
Lokasyon Se¢ 14

minyattr dizini, baskilar.
minyatiir gériinimu
miurekkep kartusu, degistirme
miirekkep kartusunun durumu ..
Miirekkep seviyeleri

Noziil kontroli 79
Otomatik Dupleksleyici n
Otomatik Kafa Bakimi 79
PILM 37.56
Panel 8.11.12
Parlakhk 56
PC'ye tara 65.67
PDF'e tara 65.67
PictBridge Ayari 76
Prova sayfasi (Minyatur) 56
Renk Kitabi 62
Renk onarimi 32
S&B baski 37.56
Sahne Algilama 56
secenekler 3
sepya baski 37.56
Sikisikliklar, kagit. 90
Slayt Sov 56
solgun fotografi kopyalama, geri ylkleme........ceeecccenns 32
Sorun Tespit ve Giderme. 81

Tara (belge kopyalama)

30

67

Tara.Bolg.
Tarama (fotograf kopyalama)
Tarih baskisi

32

56

56

Tarihe gore Seg (fotograf)
Tebrik Karti

49

temizleme, yazicinin igi

97

Tiim Fot. Bast

56

Vrsyiln Ayarlan Geri Yk|

79

yakinlagtir (kesme)

yakinlastir (Yknls)

13.43.47
37

Yazici Kafasinin Hizalanmasi

74

Yedek Hafiza Karti

66.67
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Evpetriplo

Avtiypagr, enavagopd eBwplacuévng putoypapiac..

Avtlypaen eyypdowv

Avtiypagr pwTtoypapiiv

Avtiypago Sumhrig oyng.

Avtifeon

AvTipeTwmion mPoANpdTwy

ATOBNKELON PWTOYPAPIWY (EPESPIKA avTiypa@a).........66.68
Aompéuaupn eKTOMwon 38.56
AutokoA. dwto 21
AuTOpaTN CUVTHPNON KEPAAAG

BeAtiwon, 56
BeAtiwon Owt 13.38.56
BiBAio/2-up 38
BiBAio/2 o€ 1 2
BiBAio/Aum. 6Yn 27.38

BiBAio {wypa@Ikig
Mwooa/Language, alayn
ARG kateuBuvong (TaxutnTa EKTUMWONG) ..
Aoxgio pehavng, avtikatdotaon

ExT. SmAri¢ oyng
Extom. Slaypap. XapT.
ExtOm. Ohwv
ExTUmwon nuepopnviag
Extomwon oéma
‘EAeyx. akpo@
Epmhokég, xapti
Evtom. oknvwv

E€WQUANO CD/DVD, EKTUMWON.ccuvmvvveresssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 48
Emavae. Epyoot. PuBu 79
Emavagopd xpwpdtwyv 32
Eméktaon (QwToypa@ieg XWPIG MEPIOWPIO)..uuuuummmmmmmmmmmmmmmnnns 38.56
Em\. opddag 14.79
Em\. pakéhou 79
EmA\oyn KAatd NUEPOUNVIT (PUTOYPOPIA) wevevvveeesssassssmmsssssssssmnaees 56
EmMoyn TomoBeciag 14
Emim. pe\ 79
EuBUYPAUUION TNG KEPAAAG EKTUTTWON Gurereeerenneesssssssssmsssssasssnnnnes 74
Eukpivela 56
EUPETAPIO HIKPOYPAPIUDY, EKTUTTWOELG ..ccrrssssssssnsssssssssssnnasssssses 56
Euvxetiipla kdpta 49
Epedpikn KdpTa pvipng 66.68
Zoup (mepikomry) 13.43.47
Zouy (Zpikpuvon/Mey£Buvon) 38
©¢on ektnwong CD/DVD, pubpion

ORKN PWTOYPAPIWDV

KaBapIopAG, ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTH wevevmmuessmmasssmmssssmsssssmssssnnaens 98
Kapta pvApng

Katdotaon Soxgiou pehavng
Kateub. ouvs.
k Keipevo pwtoypa@Iki pnxavr

Kékkiva pdria, emdiopbwon

Kopeopog

Koupmd, mivakag eAéyxou

Kupia Brikn

Mnvopata cAaApaTog

Movada autépaTnG EKTUMWONG SIMANG OPNG cevvvervevrrnreererrsnae 1"
Mopry Epgav. 79
0Obnyiec acpaleiag 6
0086vn 12
MNayxog xapr. 79
MNep. Zap. 68
MNepikomn (crop) 13.43.47
Mepikomn pwToypagiag. 1343
Mivakag 8.11.12
Mivakag eAéyxou 8.12
MNiow KGAvppa 1"
Moiét. 96
Mpoatpetika 3
Mpop. Nap. 56
MpoBoin 12
MpoBoAr PhotoEnhance 13
MpoBoAr HIKpoypPaAPILV 79
MPOoemOoKATMNON PhOTOENNANCE ...ovvveercrrreermsnscsssmmsssnnssssssssssnnes 8
Mpooappoyn matciou 56
Mukvétnta CD 56
PUOB. PictBridge 76
PuBpio. Amob. 086vng 79
Zap. (avtiypago yypdgpou) 30
Tap. (avtiypapo pwtoypagiag) 32
Zdp. og Email 65.68
Zap. og PC 65.68
Xdp. og PDF. 65.68
Yap. otnv Kapta Mv. 68
>dpwon o€ KAPTA PVARNG. 64
Ynootnpi{duevo xapTti 16
Oiktpo (Zéma, A/M) 38.56
DUNNO eNéyxou (HiKpoypagia) 56
DUNo gupeTnpiou 52
DWTEVOT. 56
Xapti, pmiokég 90
Xpovog oTeyv. 38
Xwpic mepBwplo/Me epBwpIo 38.56
WYNPIOKF KAPEPQ, EKTUTTWON OTTO cvvvvvrreeerssesssssesssssesssssessssssssssessenes 76
PILM 38.56
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m Index
A

Adaptare la rama 57
Afisaj 12
afisare miniaturi imagini 80

13.43.47

ajustare (trunchiere)
Alinierea capului de imprimare....
Atlas de culori

Autocolante foto. 21
Bidirectional (viteza tiparire) 57
Blocari, hartie 90
Butoane, panoul de control 8.12
Calitate 96

Camera digitala, tipérire de pe
capac spate.

Card de mem.pt.copii de sig. ....
Card memorie
Carte/2 pe pagina
Carte/pe 2 fete
cartus cerneald, inlocuire
Claritate,
Contrast
coperta CD/DVD, tipérire,
copie fata-verso
copiere, restabilire fotografie estompata
copierea fotografiilor
copierea unui document
curdtare, in interiorul imprimantei
Curatare automata cap.

Densitate CD 57
Depanare 81
Detectare scena 57
Directie de pliere 39
Duplexor automat. 1"

Economizor ecran
Extins (fotografii fard margini)..

Fara margini/Cu margini 39.57
Felicitare 49
Filtru (Sepia, A/N) 39.57
Foaie index. 52
Format afisaj 80
Hartie, blocari 90
Hartie groasa 80
hértie suportatd 16

-

o =z =

Imbunatatire 39.57
ImbunatétireFoto 13.39.57
index miniaturi, tiparituri 57
Instructiuni de siguranta 6
Limba, modificare 80
Mesaje de eroare 82
Nivele cerneald 80
ochi rosii, corectie 13.57
optiuni 3
PILM

Panou
Panoul de control
pozitie tiparire CD/DVD, reglare

Previzualizare ImbunéttireFoto 8
Prezentare diapozitive 57
Proba (Miniatura) 57
Restabilire setari implicite 80
Restaurare culori 32

Salvare fotografii (copii de siguranta;
Saturatie
Scanarea (copierea unei fotografii)....
Scanarea (copierea unui document)..
Scanare pe cardul de memorie ...

Scanare si salvare ca PDF
Scanare si salvare pe PC
Scanare si trimitere prin email
Selectare director
Selectare dupa data (fotografii)
Selectare grup
Selectare locatie.
Setare PictBridge
starea cartuselor de cerneala
Stralucire

Tava foto 18
Tava principald 18
Text camerd 57
Timp de uscare 39
tiparire A/N 39.57
Tiparire data 57
Tiparire pe 2 fete 31.39

Tiparire pe hartie liniata 68
tipdrire sepia 39.57
Tiparire toate foto 57
trunchiere foto 13.43
Verificare duze 80
Viz. imb. foto. 13
vizualizare 12
Zona de scanare. 68
zoom (Redimensionare) 39

zoom (trunchiere) 13.43.47




Copyright Notice
Telif Hakki Bildirimi
Mveupatikda dikaiwuata

Informatii despre copyright

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and

maintenance instructions.
Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson

Approved Products by Seiko Epson Corporation.
Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved

Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and Exceed Your Vision is a trademark of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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Available ink cartridge sizes vary by area.

*

For the PX710W Series, Epson
recommends the T080 ink cartridges for
normal print usage.

*2 Forthe TX710W Series, the ink cartridge
numbers between the parenthesis may

Kullanilabilir mirekkep kartusu boyutlari bélgeye gore degisir.
Ta SiaBéoipa peyédn Twv Soxeiwv HEAGVNG Slapépouv avaloya LE TNV TIEPLOXT).

Dimensiunile disponibile pentru cartusele de cerneala variaza in functie de zona.

BK C M Y LC LM be displayed depending on the area.
*1 Epson, PX710W Serisi ile gerceklestirilecek
Epson T0801 T0802 T0803 T0804 T0805 T0806 normal yazdirma isleri icin, TO80 miirekkep
Stylus kartuslarinin kullaniimasini énerir.
Photo *2 TX710W Serisi icin, parantez igindeki
PX710W murekkep kartusu numaralari alana bagh
* T0791 T0792 10793 T0794 T0795 T0796 olarak gortintdlenebili.
*1 TNatn oelpd PX710W, n Epson cuviotd ta
Soxeia pehavng TO8O yial KavoviKn xpro
82N 82N 82N 82N 82N 82N EKT)(Unwinc. 1 v fxenen
Epson Stylus Photo (TO821N) (TO822N) (TO823N) (TO824N) (TO825N) (TO826N) ) Tiam oepa TX710W, ot apiBpioi Soxeiwv
TX710W ¥ 81N 81N 81N 81N 81N 81N us)\dvr']c péoa oty na'péveeor] umopei va ’
(TO811N) (TO812N) (TO813N) (TO814N) (TO815N) (TO816N) enpaviCovtal 6xt avahoya pe Ty mepIoxn.

Black Cyan Magenta Yellow Light Cyan Light Magenta *1 Pentru o utilizare normala a imprimantelor
din seria PX710W, Epson va recomanda sa

Siyah Deniz Mavisi Eflatun Sari Acik Deniz Mavisi | Acik Eflatun utilizati cartugele de cerneald T080.

*2  Pentru seria TX710W, numerele cartuselor
Mavpo TaN&io Martlévta Kitpwvo Avolxto yohdQio | Avoixtd patlévia de cerneald, scrise intre paranteze, pot fi

afisate in functie de zona.

Negru Cyan Magenta Galben Cyan deschis Magenta deschis

Copyright © 2009 Seiko Epson
Corporation. All rights reserved.
Printed in XXXXXX
*411705000*



